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BG [pean MbpBOTO 13NoN3BaHe, MOMS, MPOYETETE BHUMATENHO PLKOBOACTBOTO Ha COGCTBEHMKa!

[T Lesen Sie bitte vor der ersten Inbetriebnahme die Betriebsanleitung sorgfiltig!

[ Pred prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze!

0 Pred prvym uvedenim do prevédzky si prosim pozorne precitajte ndvod na obsluhu!

[ Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi!

[T A késziilék elsé iizembe helyezése elétt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét!

BG MO3OPABINEHNA 3A MOKYMKATA HA HALWWA HECHT MPOAYKT. ToBa pbKOBOACTBO CbAbpxa BaHa WHdopMauus 3a
6esonacHoCTTa, UHCTanupaHeTo, pabortarta, nogapbkkaTta, CbXpaHeHWeTO U OTCTpaHsIBaHEeTO Ha HeuanpaBHocTU. CbxpaHsiBanTe
TOBa PbKOBOACTBO Ha CUrypHO MSICTO, 3a la MOXeTe [la HaMmepuTe uHdopmaums B Gbaelle unu 3a Apyrv notpedutenu. Kato ce nma
npeABUA HEMPEeKbCHATOTO TEXHONOTUYHO Pa3BWUTUE W apanTupaHe KbM Hall-HOBUTE B3WCKaTenHu cTaHgapTu Ha EC, TexHuueckute u
BW3yanHu npomeHn MoraT fja ce naBbpluBaT 6e3 npeauasectve. CHUMKMTE ca caMo C UMIoCTpaTWBHA Lien U MoXe [a He CbBrafaTt ToYHO
CbC Camusi MPoAyKT. He e Bb3MOXHO [a ce ynpaxHsIBaT NpaBHU NMPETEHLIUN, CBbP3aHK C ToBa PbKOBOACTBO Ha onepaTtopa. B criyyan Ha

CbMHEHMEe Ce CBbPXKeTe C BHOCUTENSA Unu Tbproeeua.

GRATULUJEME VAM K NAKUPU VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento navod obsahuje dtlezité
informace o bezpecnosti, montézi, provozu, udrzbé, uskladnéni a fesenf pfipadnych problémd, proto jej
dobre uschovejte pro moznost vyhledani informaci v budoucnu a pro dalsi uzivatele. Vzhledem k stalému
vyvoji a prizplisobovani nejnovéjsim naro¢nym normdm EU mohou byt na vyrobcich provadény technické
a optické zmény bez predchoziho upozornéni. Fotografie pouzité v manualu jsou pouze ilustracni a nemusf
se presné shodovat s dodanym vyrobkem. Nelze uplatriovat jakékoli pravni ndroky souvisejici s timto ndvodem

k obsluze. V pripadé nejasnosti kontaktujte dovozce nebo prodejce.

GRATULUJEME VAM K NAKUPU VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento ndvod obsahuje délezité

informacie o bezpecnosti, montézi, prevadzke, udrzbe, uskladneni a rieseni pripadnych problémov,
preto ho dobre uschovajte pre moznost vyhladania informécii v buducnosti a pre dalsich uzivatelov. Vzhladom
k stdlemu technickému vyvoju a prispdsobovaniu najnovdim. naro¢nym normam EU mézu byt robené
technické a optické zmeny bez predchadzajiceho upozornenia. Fotografie pouzité v manudle su len
ilustra¢né a nemusia sa presne zhodovat s dodanym vyrobkom. Nie je mozné uplatrovat akékolvek pravne
naroky stvisiace s tymto navodom k obsluhe. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predajcu.

GRATULUJEMY ZAKUPU PRODUKTU MARKI HECHT. Przedkfadana instrukcja zawiera wazne

informacje dotyczace bezpieczenstwa, montazu, eksploatacji, konserwacji, przechowywania
oraz usuwania ewentualnych usterek. W zwigzku z tym instrukcje nalezy odpowiednio przechowac w celu
umozliwienia wyszukania informacji w przysztosci oraz dla jej stosowania przez dalszych uzytkownikow. Ze
wzgledu na ciagly rozwdj oraz proces dostosowywania do najnowszych, wymagajgcych norm Unii
Europejskiej, w wyrobach moga by¢ wprowadzone zmiany techniczne i graficzne bez wczesniejszego
zawiadamiania. Fotografie zastosowane w instrukcji maja jedynie charakter obrazowy i nie muszg doktadnie
zgadzac sie z dostarczong maszyna. Wykluczone sa jakiekolwiek roszczenia prawne zwigzane z przedkfadang
instrukcjg obstugi. W przypadku watpliwosci nalezy kontaktowac sie z importerem lub ze sprzedawca.

Em KOSZONJUK ONNEK, HOGY MEGVASAROLTA A HECHT MARKAJU TERMEKET. A jelen
hasznélati Utmutatd fontos biztonsagi, szerelési, Uizemeltetési, karbantartdsi, tarolasi és hibaelharitasi
informéacidkat tartalmaz. Az Utmutatot érizze meg, tovabba azt a berendezés egyéb felhasznéldinak is adja
at. A folyamatos modernizélds, a technoldgia fejlesztések, valamint az EK el&irdsainak valé megfelelés miatt
a termékek mUszaki tulajdonsdgait és kivitelét el6zetes bejelentés nélkil is megvaltoztathatjuk.
Az Gtmutatoban hasznalt képek csak tajékoztato jellegliek, azok eltérhetnek a ténylegesen megvésérolt
terméktdl. A hasznalati Utmutatdval kapcsolatban minden jogi igényt elutasitunk. Bizonytalansag esetén
vegye fel a kapcsolatot a gép importérével vagy eladdjaval.

®

20 HEChT

made for garden



CUMBOJIN 3A BE3OMACHOCT .cuuscussnsssesssessssssssesssans 4
CNECUOUKALIN 8
OrMCAHVE HA MALLHATA 9
VNIOCTPUPAHO PBKOBOACTBO ...euvesssessssssrsssenas 11
PBKOBOACTBO 3A YIOTPEBA ..uuvceeserssssssensssnssenns 13
MOTBBLPXIABAHE HA MOSHABAHETO HA PABOTATA

HA YCTPOMCTBOTO 37
NEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE HA EK......cvuveneae 39

BEZPECNOSTNI SYMBOLY ..oovvvvveuuusressereenssseneas 4
SPECIFIKACE 8
POPIS STROJE 9
OBRAZOVA PRILOHA 11
NAVOD K POUZITI 27
POTVRZENi O SEZNAMENI SE S OBSLUHOU

ZARIZENI 49
ES PROHLASENI O SHODE..........ccrrnnereeeeesenens 51

BEZPECNOSTNE SYMBOLY ...ooovveeeuusrreerereenessnnees 4
SPECIFIKACIA 8
POPIS STROJA 9
OBRAZOVA PRILOHA 11
NAVOD NA POUZITIE 41
POTVRDENIE O ZOZNAMENI SA S OBSLUHOU

ZARIADENIA 61
ES VYHLASENIE O ZHODE ........ccuummmeereseesssians 63

JELEK A GEPEN 4
SPECIFIKACIO 8
A GEP RESZEI 9
1
70

ABRAS UTMUTATO 1
HASZNALATI UTMUTATO.......occuuuunnmraneereiseessaaas

A GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ
IGAZOLASA 86
EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT ................. 88

SYMBOLE BEZPIECZENSTWA .......coooeeeeremenaaiansnns 4
DANE TECHNICZNE 8
OPIS URZADZENIA 9
ZAEACZNIK ZDJECIE 11
INSTRUKCJE OBSEUGI 55
POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE Z EKSP-

LOATACIA URZADZENIA........ccoeeuverrerrenssesnnases 76
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE ..........ovveeeerenees 78

HEChT

made for garden

3/30



cumsoni 3asesonaciocT / BEZPECNOSTNI SYMIBOLY / BEZPECNOSTNE

SYMBOLY / SYMBOLE BEZPIECZENSTWA / JELEK A GEPEN

0

BG

Bawara mawwmHa
Tpsibea Aa ce uanonssa
BHMMaTenHo. 3atoBa Ha
MaluMHaTa ca NocTaBeHN
CTUKepW, 3a fja BY
HaNOMHST HarneaHo 3a
OCHOBHWTE Npeanasu
MepKu, KouTo Tpsibea
[la ce B3emar rio Bpeme
Ha ynotpeba. TsxHoTO
3Ha4eHue e 0bsCHEHO
mo-aony.

Teau cTukepu ce

CYTaT 3a YacT ot
MaluMHaTa 1 He Tpsibea
na 6baat npemaxsaHu
OT MaluMHaTa.
MPENYNPEXOEHNE:
[NaseTe 3HauuTe 3a
6e3onacHocT sichn

¥ BUGMMM BBPXY
obopyagaHeTo. CmeHeTe
3HauuTe 3a GesonacHocT,
aKo Te Unceat unm ca
HEYeTNMBY.

[MpaBunHata
VHTepRpeTauys

Ha Te3n CUMBOIN
LLie BY NO3BOMM

na pabotute ¢
npogykTa no-gobpe
11 no-6e3onacHo.
Mons, usyyete rm
11 HayyeTe TAXHOTO
3HaueHue.

CnepnHute
npeaynpeanTenHu
cumBonv TpsibBa
[ BU HanoMHST
3a npeanasHuTe
MEpKH, KOUTo
TpsibBa fa
npeanpuemete
npu pabota ¢
MalumHaTa.

[MpoveteTe
PBKOBOACTBOTO 3
ekcnnoarauus

cs

Vas stroj musi
byt provozovan

S nejvyssi
opatrnosti.

Z téchto davodd
je stroj opatfen
samolepkami tak,
aby upozornily
obsluhu na druh
nebezpedi. Jejich
vyznam je vysvétlen
nize.

Samolepky jsou
soucasti stroje

a nesméji byt za
Z&dnych okolnosti
snimany.
UPOZORNENI:
Udrzujte
bezpecnostni
stitky na stroji
disté a viditelné.
Vyménte
bezpecnostni stitky,
pokud chybi nebo
jsou necitelné.

Spravna
interpretace téchto
symbold Vam
umozni pracovat
se strojem |épe

a bezpecnéji.
Prostudujte si je
prosim a naucte se
jejich vyznam.

Nésledujici varovné
symboly pfipominaj
preventivni
bezpecnostni
zasady, které je
nutno pfi provozu
stroje dodrZovat.

Ctéte navod na
pouziti.

SK

Va3 stroj musf byt
prevadzkovany

S najvyssou
opatrnostou.

Z tychto dovodov
je stroj opatreny
samolepkami tak,
aby upozornili
obsluhu na druh
nebezpecenstva.
Ich vyznam je
vysvetleny nizsie.

Samolepky su
stcastou stroja

a nesmd byt za
Ziadnych okolnostf
odstranené.
UPOZORNENIE:
Udrzujte
bezpecnostné

Stitky na stroji cisté
a viditelné. Vymerite
bezpecnostné stitky,
ak chybaju alebo su
necitatelné.

Spravna
interpretécia tychto
symbolov Vam
umozni pracovat
so strojom lepsie

a bezpecnejsie.
Prestuduite si ich
prosim a naucte sa
ich vyznam.

Nasledujuce
varovné symboly
pripominaju
preventivne
bezpecnostné
zasady, ktoré je
nutné pri prevadzke
stroja dodrzovat.

Citajte navod na
obsluhu.
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Uzywaj swojej maszyny
zachowujac odpowiednie
$rodki ostroznosci.

Na urzadzeniu

zostaly umieszczone
naklejki ostrzegawcze

i informacyjne, by
przypominac ci

o koniecznych w czasie
uzytkowania urzadzenia
$rodkach ostroznosci.
Ich znaczenie zostafo
wyjasnione ponizej.

Te naklejki sa
przewidziane jako

stafe elementy twojego
urzadzenia i nie moga
w zadnym wypadku by¢

odklejone. OSTRZEZENIE:

Pamietaj by wszystkie
etykiety bezpieczeristwa
znajdujace sie na
urzadzeniu byty czyste

i widoczne. Wymier
etykiety bezpieczenstwa,
gdy sa one nieczytelne.

Poprawne zrozumienie
tych symboli pozwoli
lepiej i bezpieczniej
obstugiwac urzadzenie.
Nalezy sie z nimi
zapoznac i zapamietac
ich znaczenie.

Podane ponizej
symbole ostrzegawcze
przypominaja

0 prewencyjnych
zasadach
bezpieczenstwa,

ktdre muszg byc¢
przestrzegane podczas
pracy maszyny.

Prosze przeczytac
instrukcje obstugi.

HU

A gépet fokozott
figyelemmel kell
lizemeltetni.

A gépen cimkék
figyelmeztetik

a felhasznalot

a lehetséges
veszélyekre.

A cimkék
jelentését lent
taldlja meg.

A cimkék a gép
elvdlaszthatatlan
részei, azokat
eltavolitani tilos.
FIGYELMEZTETES!
A biztonségi
cimkéket tartsa
tiszta és olvashatd
allapotban.
Amennyiben

a cimke megsértilt
vagy hiényzik,
akkor ragasszon
fel.

A cimkék
megfelel§
értelmezése
segitséget nyujt

a gép biztonsagos
és szabalyszer(i
hasznalatdhoz.
Figyelmesen
olvassa el a cimke.

A kovetkezd
figyelmeztetd jelek
olyan biztonsagi
elGirasokra hivjak
fel a figyelmét,
amelyeket a gép
haszndlata soran
be kell tartani.

Olvassa el
a hasznalati
(tmutatot!
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3nonsgaitte
3aluMTa 3a ouuTE U
ylwmute.

V3non3BaiTe
pecnuparop.
Hsikou Gou unm
pa3TBOPUTENM MOraT
na 6baar BpeaHu
npy BOULIBaHE
UNM MOrTTbLUaHe,
NPUYMHABANKN
CUIHO rafieHe,
npynagbK U
OTpaBsiHe.

He n3nonseaiite
TO31 NPOAYKT

B IbXA W He ro
OCTaBSITE HABbH,
[10KaTO Banu.

BHumawe! Bucoko
HanpexeHue.
OnacHocT 0T TOKOB
yAap!

BHumaHve! Bbagyx
nop Hansraxe.

OnacHocT ot
HapaHsiBaHe OT
U3XBBPISHE Ha
yacT.

[pbxTe apyrn
Xopa 1 AoMaLLHN
XXUBOTHM Ha
6esonacHo
pascTosHME.

Puck ot noxap

UK eKcrnosns

- He npbcKaiiTe
3ananumin unu
136yxnmBu
TeyHocTH. He
GosiauceaiiTe 6nm3o
[0 VICKpY, NnaMbLy,
MUNOTHMN CBETINHY
VN B 3aTBOPEHM
MpOCTpaHCTBa.
MyweHeTo n
OTKPUTUSIT OFBbH Ca
3abpaHeHu.

BHumanue! MopeLuyy
NOBBPXHOCTY!

OnacHocT -
aBTOMaTMYeH
KOHTpOT.

cs

PouZivejte ochranu
o a sluchu!

Pouzivejte
respirator!

Nékteré barvy nebo
rozpoustédla mohou
byt zdravi skodlivé
pri vdechnuti nebo
poZiti a mohou
zpUsobit téZkou
nevolnost, mdloby
nebo otravu.

NepouZivejte tento
pristroj v desti,

ani nenechavejte
venku, pokud prsi.

Pozor! Nebezpecné
napéti! Riziko
poranéni elektrickym
proudem

Pozor! Stlaceny
vzduch.

Nebezpec{ poranéni
vymrsténymi ¢astmi

Udrzujte osoby
a domaci zvifata
v bezpecné
vzdalenosti.

Nebezpeci pozaru
nebo vybuchu -
nestfikejte hotlavé
nebo vznétlivé
kapaliny nebo
barvy v blizkosti
ohné, jiskient

nebo v uzavienych
prostorach. Koufent
a pouzivani
otevfeného ohné je
zakazano.

Pozor! Horké
povrchy!

Nebezpedi -
automatické
spousténi!

HEChT
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PouZivajte ochranu
otf a sluchu!

Pouzivajte respirator.
Niektoré farby alebo
rozpUstadla mozu
byt zdraviu skodlivé
pri vdychnuti alebo
poZiti a moézu
sposobit tazku
nevolnost, mdloby
alebo otravu.

NepouZzivajte tento
pristroj v dazdi,
ani nenechdvajte
vonku, pokial prsi.

Pozor! Nebezpecné
napatie! Riziko
poranénia
elektrickym pradom

Pozor! Stlaceny
vzduch.

Hrozi
nebezpecenstvo
poranenia
odletujucimi castami.

UdrZujte osoby

a domace zvieratd
v bezpecnej
vzdialenosti.

Nebezpecenstvo
poziaru alebo
vybuchu -
nestriekajte horlavé
alebo zapalné
kvapaliny alebo
farby v blizkosti
ohria, iskrenia
alebo v uzavretych
priestoroch. Fajcenie
a pouzivanie
otvoreného ohiia je
zakdzané.

Pozor! Hortce
povrchy!

Nebezpecenstvo
- automatické
spustenie!

made for garden
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Stosowac srodki
ochrony oczu i uszu!

Korzystaj z respiratora!
Niektare farby

i rozpuszczalniki moga
by¢ szkodliwe, jedli
wdychania, spozycia,
moze spowodowac
nudnosci, omdlenia, [ub
zatrucia.

Nie uzywaj tego
urzadzenia w deszczu

i nie pozostawiaj go na,
zewnatrz jezeli pada
deszcz.

Uwaga! Niebezpieczne
napiecie!

Uwaga! Sprezone
powietrze.

Niebezpieczeristwo
zranienia przez
wyrzucone czesci!

Osoby i zwierzeta
domowe musza
przebywac

w bezpiecznej
odlegfosci.

Niebezpieczeristwo
pozaru lub wybuchu —
nie pryskaj fatwopalne
albo palne ptyny

lub farby w poblizu
otwartego ogpnia, iskier
lub w zamknietych
pomieszczeniach.
Palenie i korzystanie

z otwartego ognia jest
zabronione.

Uwaga! Goraca
powierzchnia!

Niebezpieczenstwo
automatycznego
uruchomienia sie.

HU

Viseljen
véddszemiiveget
és flilvédet.

Hazndljon pormaszkot!
Néhany festék vagy
olddszer az egészségre
artalmas lehet
belélegzéskor vagy
lenyelés esetén, stlyos
hényingert, juldst vagy
meérgezést okozhatnak.

A késziiléket
esében ne
hasznélja

és ne hagyja kinn
az eson.

Figyelem! Veszélyes
fesziltség!
Aramiités veszélye!

Figyelem! Stiritett
levegd.

Veszély felreppend,
vagy elpattand
targyak miatt.
Sérllésveszély!

A gyerekeket
és a hazidllatokat
tartsa biztonsagos
tavolsagban.

Tiz- vagy
robbanasveszély

- ne hasznéljon
gyulékony vagy
éghetd folyadékot,
festéket tliz

és szikrazas
kozelében, vagy
zart helyeken.
Dohdnyzés ée nyilt
lang hasznalata
tilos.

Vigyazat! Forrd
feltletek!

Veszély! Automatikus
indits!
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He pokocsaitTe.

BuHaru fpbxre
kabena faney ot
U3TOYHULINTE Ha
TONMMHA, Macna
1nn ocTpu prbose.
HesabasHo
13BageTe Lencena
0T Mpexara,

aKo kabenvT e
noBpeaeH nnu
3anneTeH.

Mpeau noctaesHe
11 NOYMCTBAHeE,

B Clyyai Ha
3annuTaxe uam
noepepa Ha
CBbP3BALLNS
kaben, usknioyete
ABuratens u
u3gbpnaiTe
Lencena.

BaxHo! He
oTBapsnTe
cnupaTtenHus

kpaH / perynatopa
Ha HansraHeTo,
[0KaTo MapKyybLT
3a Bb3fyX He bbae
CBBbP3aH.

He HacouBaliTe
Bb3AYLWHUS NOTOK
KbM XOpa, KWUBOTHU
UNN APYTY XKUBY
cbliectea. Ctpysta
MOXe Aia MPUYMHY
CUIHO ApasHeHe,
Mopsi3BaHUs 1 / unu
13rapsiHus.

He u3nonsgaiite
MalLuHaTa

C OTBOPEHM

N cBanexu
kanauu. He ro
npemecTBanTe no
Bpeme Ha paborta.

Bontax

MotwHocT Ha
ABuratens

@ CrkopocT 6e3 ToBap

cs

Nedotykejte se.

Uchovévejte kabel

v dostatecné
vzdalenosti od

zdrojd tepla, oleje,
rozpoustédel a ostrych
hran. Pokud dojde

k poskozeni nebo
zamotani kabelu,
okamzité ho odpojte
od elektrické sité.

Pred nastavovanim
a cisténim,

v piipadé uviznuti
nebo poskozenf
pfipojovaciho
kabelu, vypnout
motor a vytdhnout
sitovou zastrcku.

Pozor! Neotvirat
kohoutek / regulétor
tlaku drive, nez Le
napojena vzduchova
hadice.

Nemirte proudem
vzduchu na osoby,
zvitata nebo jiné
Zivé objekty. Proud
mize zplisobit
zavazné podrazdéni,
porezani a / nebo
popaleniny.

NepouZivejte stroj
s otevienymi nebo
odstranénymi kryty.
Nepohybujte s nim
béhem provozu.

Napéti

Pfikon motoru

Otécky bez zatizeni

SK

Nedotykajte sa.

Uchovavajte kabel

v dostatocnej
vzdialenosti od
zdrojov tepla, oleja,
rozpUstadiel a ostrych
hran. Pokial dojde

k poskodeniu alebo
zamotaniu kabla,
okamzite ho odpojte
od elektrickej siete.

Vypnite motor

a vytiahnite
zéstreku zo zasuvky
pred zacatim
nastavovacich
alebo istiacich
prac alebo

v pripade
zachytenia ¢i
poskodenia
sietového
pripojného kabla.

Pozor! Neotvarat
ventil / requlator
tlaku pred tym,
neZ bude zapojena
pneumaticka
hadica.

Nesmerujte

prtd vzduchu na
osoby, zvieratd
alebo iné Zivé
objekty. Prad moze
sposobit zavazné
podrézdenia,
porezania a / alebo
popaleniny.

Nepouzivajte stroj
s otvorenymi alebo
odnatymi krytmi.
Nepohybujte s nim
pocas prevadzky.

Napatie

Prikon motora

Otacky bez
zatazenia

HEChT
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Nie dotykac.

Kabel nalezy
przechowywac

w dostatecznej odleglosci
od Zrodet ciepfa, oleju,
rozpuszczalnikw

oraz ostrych krawedzi.

W przypadku uszkodzenia
lub zaplatania sie kabla
nalezy natychmiast
odfaczy¢ kabel od sieci
elektrycznej.

Przed przystapieniem
do reguladji

i czyszczenia

oraz w przypadku
zakleszczenia lub
uszkodzenia kabla
zasilajacego, nalezy
wytaczy¢ silnik

i wytaczy¢ wtyczke
sieciowa.

Uwaga! Nie odkrecac
kurka / regulatora
cisnienia, dopoki waz
doprowadzajacy
powietrze nie bedzie
podtaczony.

Nie kierowac strumien
powietrza na ludzi,
zwierzat i innych zywych
obiektow. Strumien
moze powodowac
powazne podraznienie,
ciecia i / lub poparzenia.

Nie uzywac urzadzenia

z odkreconymi lub
usunietymi ostonami
silnika. Nie nalezy przenosic
go w trakcie pracy.

Napiecie

Pobdr mocy silnika

Predkosc bez obciazenia

HU

Ne érjen hozza!

A vezetéket tartsa
tavol héforrasoktol,
olajoktol,
oldoszerektél és éles
targyaktdl. A vezeték
sériilése vagy
feltekeredése esetén
a csatlakozodugot
azonnal hiizza ki

az aljzatbol.

Beallitds és tisztitas
elétt, a halézati
vezeték sériilése vagy
feltekeredése esetén,
a motort kapcsolja le
és a csatlakozodugat
hizza ki az aljzatbol.

A kidramlo

leveg6t ne forditsa
emberek vagy
allatok felé.

A kidramld leveg6
sértilést, vagast és/
vagy égési sériilést
okozhat.

Figyelem!

A szelepet /
nyomasszabalyozot
addig nem szabad
kinyitni, amig nem
csatlakoztatta

a tomlot.

Ne hasznalja
a gépet nyitott
vagy hianyzo
burkolattal.
Bekapcsolt
allapotban ne
mozditsa el

a gépet

Fesziiltség

Motor
teljesitményfelvétele

A penge fordulatai



BG cs SK PL HU
Obem Ha P
Bb3ayLIHMSA Objem vzdusniku ~ Objem vzdusnika ~ Pojemnos¢ zbiornika tLéer\?gg(;tt;rtaly
pe3epeoap 9
Ls
‘ CEENITE Sacf vykon Saci vykon Powietrze ssane Szivételjesitmény
W MoLLHOCT
i Terno Vaha Vaha Masa Témeg
& Makc. usxogHo  Max. vystupni Max. vystupny Ci$nienie Max. Kimend
HansraHe tlak tlak maksymalne nyomas
§=77 Macro Olej Olej Olej Olaj
WHaunkaTop . o . L .
N
‘g' 33 HIBOTO Ha ngzatel hladiny Ind_lkator hladiny Ws_kazmk poziomu Oldjszint mutatd
NS oleje oleja oleju
MacrnoTo
MpogykTbT ,
0TroBapsi Ha Vyrobek odpovida ;/gléo%(\)/t da Maszyna spefnia A késziilék
c € CbOTBETHUTE piislusnym r|’s|pu§n m wymagania odnosnie  megfelel az eu
CTaHaapT! Ha standardcm EU. P y norm UE. standardjanak.

Standardom EU.

EC.
He naxsbpnaire A7 elektromos
€NeKTPUYECKM Elektrické Elektrické Urzadzenia készilléket
E ypeau ¢ pfistroje nepatii  pristroje nepatria elektryczne nie a haztartasi
o OCTAHanuTE do domovniho do domového naleza do kategorii hulladékok kézé
butoBu odpadu. odpadu. odpaddéw bytowych. dobni tilos!
oTnagbLy. :
LWA — parametr
LWA Udaj hladiny Udaj o hladine ' poziomu ci$nienia Akusztikus
D) Lwa -
2 LdB lL'uWSa EITM:%Ea akustického tlaku ' akustického akustycznego nyomas adatok
v ’ Lwa v dB. vykonu Lwa v dB.  Lwa wyrazony db-ben

w jednostkach dB.

7/30

HEChT

made for garden



CMEL®UKALIMY / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / DANE

TECHNICZNE / SPECIFIKACIO

BG

HomuHanHo
HanpexeHue

HomuHanHa
yecToTa

MotyHocT

Makc. n3xogHo
HangraHe

ObopoTu Ha
ABuratens

O6em Ha
Bb3AYLIHMS
pesepeoap

3acmykBalla
MOLLHOCT

/13nonsBaHe
Ha CMa304HO
macno

Cma3o4Ho
macno

[MpenopbyaHo
macno

CreneH Ha
3awmra

Ycnosus Ha
paboTa

Terno

cs

Jmenovité
napéti

Jmenovita
frekvence

Prikon
Max. vystupnf
tlak

Otacky motoru

Objem
vzdusniku

Saci vykon

Mazani olejem

Mazaci olej

Doporuceny
olej

Stuperi kryti

Provozni
podminky

Hmotnost

SK

Menovité
napatie

Menovita
frekvencia

Prikon

Max. vystupny
tlak

Otacky motora

Objem
vzdusnika

Saci vykon

Mazanie
olejom

Mazaci olej

Odportcany
olej

Stupen krytia

Prevadzkové
podmienky

Hmotnost

PL

Napiecie
Znamionowe

Frekwencja
znamionowa

Pobor mocy
Cisnienie
maksymalne

Predkos¢ silnika

Pojemnos¢
zbiornika

Powietrze ssane

Smarowanie
olejowe

Olej smarujacy

Zalecany olej

Stopien ochrony

Warunki
uzytkowania

Masa

HU
feszliltség

Névleges
frekvencia
Teljesitmény

Max. Kimen6
nyomas

A motor
fordulatszama

Leveq6 tartaly
térfogata

Szivoteljesitmény

Olaj kenés

Kendolaj

Ajanlott olaj

Védettségi
fokozat

Uzemeltetési
feltételek

Tomeg

230V

50 Hz
2,2KW/3KC

8 bar

2850 / MuH.

50n

316 n/MuH

SAE30

HECHT 4T

P20

-5°C * - +35°C

36 Kkr

* MMpn Temnepatypu nog 0 ° C e HeobxoaUMo Aa ce crasBaT MHCTPYKLMMTE 3a paboTa Npu 3UMHM YCIIoBYS.
/ Pii teplotach pod 0°C je nutno postupovat dle pokynG pro zimni provoz. / Pri teplotdch pod 0°C je nutné
postupovat podla pokynov pre zimnu prevadzku. / Przy temperaturach pod 0°C nalezy postepowac wedtug
wskazowek dla pracy w zimie. / 0°C alatti hémérsékleten a téli izemmdd utasitasai szerint kell eljarni

Cneuvdurayumte noanexar Ha npomana 6es npefvssectue. / Specifikace se mohou ménit bez predchoziho
oznamenti. / Specifikdcie sa mézu menit bez predoslého ozndmenia. / Specyfikacje moga by¢ zmienione bez
uprzedniego powiadomienia. / A specifikacidk valtozhatnak el6zetes bejelentések nélkil

HEChT

made for garden



OMUCAHWE HA MALLVHATA / POPIS STROIJE / POPIS STROJA / OPIS
URZADZENIA / A GEP RESZEI

“Herh

®

®
HECHT 2

made for garden



BG cs SK PL HU
Kanauyka Ha . - ’ - -
zatka olejové zatka olejovej zakretka zbiornika -
&  pesepsoapa 3a okFing skrine oleju olajtartaly kupak
macrno
E) Buanylen vzduchovy filtr vzduchovy filter filtr powietrza levegGsz(iré
untbp
@ Apwxka madlo madlo uchwyt markolat
@ﬂ Pesepsoap vzdusnik vzdusnik zbiornik powietrza | égtartaly
@ Koreno kolecko koliesko kétko kerék
'[F Kanak Ha moTopa  kryt motoru kryt motora obudowa silnika | metor fedél
I hlavni vypinac hlavny vypinac gtéwny wyfacznik fékapcsold
@ MpeBKIOYBaTEN
[h PbkoxBaTka pojezdovd rukojet  pojazdovd rukovat uchth dd . toldkar
przemieszczania
i Maromersp manometr manometer manometr nyomasmeré
D 3akniouBalla NIV . - nakretka "
o aretacni matice aretacnd matica N arretald csavar
raika zabezpieczajaca
IR LD, &, drugi regulator masodlagos nyomds
[k perynarop Ha sekundarniho sekundarneho ruogEs dlagos ny
cisnienia szabalyozo
HansraHeTo tlaku tlaku
|] 6bp3 KoHeKTOp rychlospojka rychlospojka facznik gyorscsatlakozd
/anyckateneH - N d T . .
BeHTU vypoustéci ventil  vypustaci ventil wentyl wypustowy  kieresztd szelep
Mooobpxalyo . . , (14
n Kpade podpérna noha podperna noha noga tamasztélab
KnanaH 3a . . Lo wentyl . .
© CBpBXHaNSTaHe pretlakovy ventil  pretlakovy ventil zabezpieczajacy tllnyomo szelep
E@ Motop motor motor silnik motor
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WTIOCTPVPAHO PEKOBOACTBO / OBRAZOVA PRILOHA / OBRAZOVA
PRILOHA / ZALACZNIK ZDJECIE / ABRAS UTMUTATO

“EI:'I'® 11/30
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PBKOBOACTBO 3A YINOTPEBA

CbbPXAHUE

CUMBOIM BA BESOTIACHOCT ... eeee e eee e eeeeees e eeseeeeeeeeeeeesenes
CIIELIADUIKALIAM ... ee e see e eeeeeees
OMUCAHVE HA MALLVHATA .......
NMIOCTPUPAHO PBLKOBOACTBO....
NHCTPYKLIAM BA BEBOTIACHOCT ..o ee e eeeeee e seseee e
OBLUM MHCTPYKLIAM BA BESOTTACHOCT ... eeeeeee e eeesee e
YKA3AHWS 3A BE3OMACHOCT MPW PABOTA C KOMIMPECORP..
ENEKTPUYECKA BESOTIACHOCT ..o at e esesse st
TIMYHA BESOTTACHOCT ... eseeeeee e ee e foeteeeese s eeesse et eeeeeeeeeseee
NINYHO NPEOMASBAHE ..........
ENEKTPUYECKM U3UCKBAHMS ..
PA3OMAKOBAHE...........ovveerereeenn.
WNHCTAMPAHE U MECTOMOJIOMEHVE..
EKCIINOATALIMS ..o
CMABBAHE HA KOMITPECOPA ... e eessees e eees sttt e eeeese e sessseseesee e
KOMMPECOP C KOHTPOJTHO CTBKIMO 3A HUBO HA MACTIOTO ...t eeeeeeeeeesee e 21
CBBbP3BAHE U PASEVNHABAHE HA Bb3OYLIHUS MAPKYY......ooe.oeeeeeseeeesie e eeeeeeeseeee. 21
HACTPOVKA HA PABOTHOTO HATTATAHE .....oeeesieeeeeeeeeeseseeeesessbeseesesesesesseeeeseeeseeseeeeeeseeeene 21
EKCTITOATALIAS ..ot enee s s et eee e e et eessee e e eeeseeeeeseeeees 22
BKITIOUBAHE / UBKITIOUBAHE .....iev..ioeeesieeeeeeeesesseesoeseseeeeeeeeeeeseee s esssssesesseseeesseeeeeseeeseseeeeeseeesee 22
TTOIIPTIKKA ..ottt s ee et et eet e oo s eeen st eeeseeeeeeeeeeeeeseeeeeeseeeeees 22
UBLIEMKIAHE HA MACTIOTO ... eoeeioeeeeeeeeessieeeeeeeeetteeeeceseesestses e steeeeseeseseeeeseseeeeeseeseeeeeseeseeee 22
OTBOAHABAHE HA Bb3YLIHUSA PESEPBOAP.........cov..eoveeeeeeeeeieeeesieeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeee 23
YMPABNEHVE HA MPEANASHUS BEHTUI ..ot eeeeeee st eeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeseeeeeeeee s 23
PABOTA TMPY BUMHU YCTIOBUISL..oove.eeeeeioeesteeeeeeses e sesee st eeeseeeeeeeeeeeeeseeeeeeseeeeseseeeeseseeeee 23
MOYNCTBAHE HA BBBIYLUHUA OUITTBP ..o oot seeeeeeeeeeeeeeseseeeeseeee s seeseeee e 23
TABIIALIA 3A TIOLAPTBIKKA ... ooveco oo eeestie s eesessteesseeeeseeeeeseeeeeeseeeeseseeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeseneees 23
OTCTPAHSABAHE HA TIPOBITEMU........coveeies oo eeeesteeseeeeeeeseeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeseee e eeeeeeeeeseeeeeeseeeneee
CBXPAHEHVIE ..ot ee et eeee st es e e e s es e ee s eeeeeeeees e eeeeeeeeeeseeeeeeeees
TPAHCTIOPTUIPAHE .....vv..ovee e eeeeestie s eeese st esesb e e eeeeeeee e eee e s e e eeeeeeeseeeeeeeeeeeesseeeeeeeees
CEPBW3 U PE3EPBHM YACTU.
ABXBIBPIIFHE «......ooovvieeeettieeeseeessee s eeseesteeseeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeees e ees e eee e eeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeees
FAPAHLIAST HA TIPOLYKTA oo eeeestteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeees s e e s eeseeeeeeeseeeeeeseeeeeeeee
MOTBbPXKIABAHE HA MO3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOMCTBOTO
OEKNAPALINS 8A CBOTBETCTBUE HA EK......oovveeoeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeee e eeeseeene

OGpreTe cneunanHo BHUMaHue Ha UHCTPYKUUNTE, MOCOYEeHN No-40ny:

WARNING! CurHanHa gyma, nsnonssaHa 3a o6o3HayaBaHe Ha NoTeHLManHo onacHa cutyaums,
KOSTO MOXe Aa JoBede A0 CMbPT UMW CEPUO3HO HapaHsiBaHe, ako He e MpeaoTBpaTeHa.

CAUTION! CurnanHa gyma (oyma eTukeT). B cnyyanm Ha Hecnas3BaHe Ha WHCTPYKUMUTE, Hue
npegynpexaasaMe 3a noTeHumManHa OnacHOCT OT NEeKW UMW CPeoHW HapaHsBaHusa U / nnu
noBpefa Ha MaluuHaTa UM UMyLLEeCTBOTO..

BaxxHo cbobLueHue.
Note: Npegoctassa nonesHa MHHopMaLms.

©® b P
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WHCTPYKLIMN 3A BE3OIMACHOCT

A CAUTION! lMNpean fa noctaBvTe MalumMHaTa B ekcnnoartauusi, Tpsbea fa npoveteTe MHCTPYKLUUTE
B TOBa PbKOBOACTBO.

MpoyeTeTe Te3an MHCTPYKUMM Npeau nbpBoHayanHata pabota. O6bpHeTe cneuuanHo BHUMaHve Ha
WHCTPYKUMKUTE 32 6e30MacHOCT.

MNMPEOHA3SHAYEHUE

3a [ga komnpecupare Bb3ayxa, 6yTanoro ce ABWKM Hadony B uvnuHabpa. Mpy OBUXEHWETO Hadony
Bb3lyXbT Ce BKapBa npes BXxoda Ha BeHTuna. anyckaTtenHusT knanaH octasa 3aTBopeH. MNpu ABUXKEHNETO
Harope Ha GyTanoTo Bb3AyxXbT Ce KoMnpecupa. Bxogawumar knanaH ce 3aTBaps U CrbCTEHUAT Bb3ayX
ce u3Trackea npes3 M3nyckaTenHus KnanaH, npes Bb3BPaTHUS BEHTWU U BbB Bb3AYLIHUS MPUEMHUK.
Pa6GoTHMST Bb3AyX He € AOCTbMEeH, A0KaTo KOMMPecopbT HEe MOBWLLM HanAraHeTo Ha Bb3dyLUHWS
NMPUEeMHUK Hag TOBa, KOETO Ce M3UCKBa Npu cBpbakaTta. OTBOpUTE Ha PUNTHPA 3a NodaBaHe Ha Bb3ayX
TpabBa Oa ce MassT OT YMCTY OT 3aMbpcsiBaHe, KOETO MOXe Aa Hamanu MoAaBaHeTo Ha Bb3dyX OT
Komnpecopa.

TO3W YPE[L E OOOBPEH EOVHCTBEHO 3A YINOTPEBA

- B CbOTBETCTBME C ONMNCAHUETO M UHCTPYKLMMTE 32 6€30MacHOCT, MOCOYEHM B TOBA PbKOBOACTBO
3a notpebutens
3a reHepupaHe Ha CrbCTeH Bb3[yX 3a WHCTPYMEHTW, YMpaBnsiBaHW OT CrbCTeH Bb3ayXx. B
3aBucumocT oT C.F.M. nsnckBaHusita Ha UHCTPYMEHTUTE, KOUTO Ce eKCMoaTmpar, BallusT HOB
Bb3AyLUEH KOMMpecop MOXe [a ce u3non3ea 3a pabota ¢ npbckayky 3a 605, UHCTPYMEHTU
3a Bb3lyX, MUCTONETU 3a Irpec, aeporpadu, ynibTHATENW, NSCHKOCTPYNKU, HANOMMNBaHe Ha
ryMU 1 NracTMacoBX Urpayku, NpbckaHe Ha NMeBenu U MHcekTvumau u ap. B noseveTto ot
TE3W MpUNoXeHUs1 € HeobxoaMMo Aa ce HacTpoM KOMMPECOPBT cropen M3WUCKBaHUATa Ha
NpOM3BOAUTENSI HA aKcecoapa 1N U3non3BaHus nperapar.
Bcska gpyra ynotpeba He e npegsuaeHa. HenpaeunHata ynotpeba He ce nokpvBa OT rapaHuusita u
NMPON3BOAMUTENST Le OTXBbPMM BCSKakBa OTFOBOPHOCT. MOTpeGuUTenaT HOCKM OTFOBOPHOCT 3a BCUYKM
Bpeau, NPUYNHEHM Ha TPETU ML 1 TXHaTa cobCTBeHOCT. HepaspelueHnTte mogvdukaLum Ha MalumHaTa
M3KMIOYBAaT BCsIkakBa OTTOBOPHOCT OT CTpaHa Ha Npou3BOAMTENS 3a NOBpeawW, NPomu3TUYaLLmM OT ToBa.
Mons, umaiite npedBua, Ye HaweTo obopydBaHe He e mpegHasHadeHo 3a ynoTpeba B TbproBckU,
TbProBCKW UM NPOMULLIIEHN NPUNOXEHUs. HawaTa rapaHuus we 6bae aHynupaHa, ako MalumHaTa ce
N3Mon3Ba B ThProBCKW, ThProBCKM UMW NMPOMULLINEHW NPEeANPUSTUS UMK 3@ EKBUBANEHTHU Lienu.

He npeTtoBapBaiTe maluMHaTa - U3nosn3BanTe S caMmo No HavyuHa, No KOWTO e npefHasHaveHa.

ObWN MHCTPYKLINW 3A BE3SOINACHOCT

A WARNING! Korato nsnonssarte tasu MaluvHa, cnasBanTe criegHuTe MHCTPYKUMM 3a 6e30macHoCT,
3a [a U3KMuYUTE pucka OT HapaHsiBaHe unu MatepuanHu weTtn. Cnassante u cneuyuanHuiTe
MHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT B CbOTBETHUTE rMaBu. Korato € NpunoXxumo, cregpanTe 3akOHOBUTE
OVIPEKTMBU Unu pasnopenbu 3a npegoTBpaTsiBaHe Ha 3110MONyKM, CBbP3aHU C M3MOM3BaHETO Ha
MalLuHaTa.

A CAUTION! Tazan MawimHa npousBexaa €enekTPOMarHUTHO WM eneKkTPOCTaTUYHO More Mno Bpeme
Ha pabota. MNpu HsKoM OBCTOsITENCTBA TOBA NOME MOXEe Aa MOMpPeyu Ha akTUBHU UNU NacUBHU
MEeOULMHCKM UMNiaHTW. 3a Aa HamanuTe pucka OT CEePUMO3HO UMM CMBbPTOHOCHO HapaHsiBaHe,
npenopbYBamMe Ha nuua ¢ MegULMHCKA UMMMAaHTU Ja Ce KOHCYNTUpAaT C fiekaps Cv 1 Npon3BoauTens
Ha MeaUUMHCKUA UMNNaHT Npeau Aa 3agencTsar Tasn maluuvHa..
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A WARNING! Korato n3nonssate enekTpu4ecki MHCTPYMEHTH, BUHAr TpsibBa Aa ce CnasBaT OCHOBHUTE
npesnasHu MepKi, BKIKYUTENHO CNeAHNTE, 3a Aa CE HaManu pUCKbT OT CEPUO3HO HapaHsiBaHe W / unm
noBpe[ia Ha ypefa.

OBYYEHUE
A CAUTION! Onepatopute TpsibBa Aa nonyyaT noAXoAsilo OOyYeHMEe OTHOCHO M3MOM3BaHeTo,
HacTpoiikata 1 paboTata Ha MaluMHaTa, BKIHUYUTENHO 3abpaHeHnTe onepawuum.

+  [lpoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKUMMTE. 3ano3HaiiTe ce C KOHTPONUTE W MPaBWUMHOTO U3Mon3BaHe
Ha obopyasaHeTo. MNpekapaiTe HSKOMKO MUHYTH, 3a [a Ce 3ano3HaeTe C MaluuHaTa cv Npeau Besika
ynotpeba.

*  Hukora He no3BonsiBaiTe Ha Aelia MIM Xopa, KOWTO He ca 3amo3HaTu C Te3n WMHCTPyKuMM, da
“3nonssat MalmHaTa. MecTHWTe pasnopeabu mMoraT [a orpaHuyaT Bb3pacTTia Ha oneparopa.

+  Ta3u mawwvHa He e MpefHasHa4yeHa 3a M3Mon3BaHe OT Nvua (BKMIOYUTENHO Aeua) C HaManeHu
hU3NYECKN, CETUBHM UMN YMCTBEHM CMOCOBHOCTU, MU C NUMCA Ha OMUT U 3HaHWUsI, OCBEH ako He ca
MoNyYMsIN Haa30p MMM MHCTPYKLMKM OTHOCHO M3MOM3BaHETO Ha MaluMHaTa oT NnuLe, OTFOBOPHO 3a
TsixHaTa 6e30nacHoCT.

*  Hukora He paGoteTe, fJokaTto xopa, 0cobeHo Aeua, Uiv AoMaLlHK No6uMumM ca Habrnuso.

*  VmainTe npensua, Ye onepaTopbT UM NOTPEGUTENSAT ca OTFOBOPHU 3@ 3110MONYKW SN OMacHOCTH,
kouTO MoraT Aa 6bAaT NPUYMHEHN Ha APYrv Xopa UMW TsXHaTa COBCTBEHOCT.

YKASAHNA 3A BE3OIMNACHOCT MNP PABOTA C KOMIMPECOPA

I'IPED,I'IASEH KNAMAH HA PESEPBOAPA
Tosn BeHTUN e habpuyHO MHCTanMpaH, 3a Aa NpedoTBpaTv MoBpeda Ha Kpbra Ha HansraHeto,
KoMMpecopa 1 asuratens.

«  Toit e habpnyHO HACTPOEH Ha KOHKPETEH MUMUT 3a KOHKPETHUSI MOZEN 1 HIKora He Tpsibea Aa 6bae
MOANPAaBsAH WM NPOMEHsIH OT NoTpe6UTensl, ToBa aBTOMaTUYHO aHynvpa rapaHuuaTa.

KﬂAﬂAH 3A HAJTATAHE
[MpeBkntoyBaTENAT 3a HaNsAraHeTo Ha Bb3yXxa € HacCTpoeH Cba6pl/lL|HO 3a ontumarsiHa pa60Ta
Ha o6opy,u,BaHeTo. Hukora He 3aobukansinte unu npemaXBaMTe TO3W MpeBKNoYBaTen, Tbil KaTo
CepUo3HO yBpeXxaaHe Ha o6opy,u,BaHeTo unn HapaHsBaHe MoraTt fa ce cny4daTt B pesyntar oT
npekasieHo BUCOKO HandAraHe Ha Bb3gyxa.

I'IOMI'IA HA OBUTATEJ1 N KOMIPECOP
Bb3gyLHWTE KOMMPECOPU Ce HarpsiBaT no BpeMe Ha paboTa. Hukora He JokocBaWTe ABuraTens,
TpbOMTE Nog HansraHe UM KoMnpecopa.

*  AKO NpEeBKMIOYBATENST € BKIOYEH, KOMMPECOPLT PaboTy aBTOMATUYHO, KOraTo 3axpaHBaHEToO e
CBbP3aHo.

*  Hukora He ce onuTBaiiTe Aa perynupate 3axpaHBaluus v / Unu CBbp3aHus 3axpaHBsall kaber.

BHVIMAHVIE CI'bCTEH Bb3OYX
CrbCTeHUAT Bb3ayX OT ypeda MoXe Aa CbAbpxa BbrmepoaeH okeua. Mpon3sBeaeHnsT Bbaayx He e
NOAXOASALL 33 BAMLIBAHE.

«  BwHaru usnonssaiTte pecnuparop, korato npbckare 60si UMW ce Hamuparte B npaLlHy YCIoBUs.

*  ManonsBaHeTo Ha CrbCTeH Bb3AyX MOXe Aa NpeausBuka LMpKyrmauus Ha npax v / unv TBbpau
4YacTuLM - BUHarM HoceTe npeanasHu o4vna.
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AKO MaluMHaTa ce u3nornsBa 3a NpbCckaHe Ha 3ananvMu BelecTBa, NocTaBeTe S cpeLlly BATbpPa U
Ha 6e3onacHo pascToaHune.
Huikora He Haco4uBalnTe NUCToneTa 3a NPbCKaHe KbM cebe cu unm Kbm Opyro nuue Unun >XUBoTHO.

CVICTEMA 3A CI'bCTEH Bb3YX

[pekoMepHO HansraHe MOXe [a MPUYUMHU eKCMio3us unu nporyksaHe. 3a npennassaHe OT
NPeKoMepHO HansraHe, e BKIYeH pabpuyHO HAacTpoeH npednaseH knanaH. He otcTpaHsaBsaiiTe,
He perynupariTe unu 3aamecTBaiiTe TO3U knanat.

MoHsikora ApbnHETe NpbCcTeHa Ha npeanasHnsa BeHTun (cdur. 11), 3a ga ce yBepute, Ye BEHTUNLT
paboTu cBo6oAHO. AKO BEHTUNBT HE paboTn cBOGOAHO, ToM TpsibBa Aa 6bae nogMeHeH. Hukora He
3aBapsiBaiTe, Nnpobveaiite U He MoaMMULMPaNTe YacTu OT BepuraTta Ha HansraHeTo.

AKO HSIKOM OT FropHUTE enemMeHTn Gbe NPOMeHeH 1N NoANpaBeH, TOBa Le JoBeae 40 aHynupaHe
Ha rapaHuusiTa Ha npoussoauTens. MimaiTte npeasma, Ye BCUYKU pe3epBHM YacTu Tpsibea aa 6baar
3aKyneHy CbC cbliata cneumdukaumns kato opuriHanHoto obopyasaHe. Monsi cBbpxeTe ce ¢
BaLLMNA OTOpU3NpaH AUMbP 3a PE3EPBHU YacTu UK crneumduKkaumm.

B'bSD,YLLI HA OHO3A

Ako Bb3ayLlHaTa Al3a nU3tuya, nokasBavikv npusHaum Ha Obnboka KOpO3uA, MeXaHN4YHU noBpeau
nnn udnyckaHe Ha Bb3yX, He3abaBHO M3KMYETE MalumHaTa 1 S npeganiTe Ha OTOpU3upaH
CepBU3EH LIEHTDBP.

M3anonsBaHeTo Ha MaluMHaTa ¢ nospeneHa Bb3yLllHa Oi3a MOXe fa AoBe[e [0 pa3KbCBaHe Ha
Bb3ayLuHaTa Ar3a nin Heo4akBaHO U3TU4YaHe Ha Bb3yX NoAd BUCOKO HandaraHe v no To3n HavuH 4o
CMBPT UIN CEPUO3HO HapaHABaHe Unu gpyru WeTmn Ha xopa uiun VIMyLIJ,eCTBO!

ENEKTPUYECKA BE3OINACHOCT

A WARNING! He pokocBavite nmoBpegeHusi kaben u He magbpnsaiTe Liencena, korato kabenbT e
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nospefeH no Bpeme Ha pa60Ta. I'IOBpe,quMTe kabenu yBenn4aBaTt pUCKa OT eneKkTpu4ecku ygap.
AKO 3axpaHBaHeTO e NoBpeaeHo, TpﬂﬁBa He3abaBHO Aa ce 3ameHu ¢ kaben 6e3 nedekT, 3a fa ce
n3berHat onacHu cuTyaunn.

He nanarante Tasu malunHa Ha obx4. He nanonssaiTte Tasy MaluvHa B MOKpa U BraxHa cpeaa.
MopabpxkanTe 4OOGPO OCBETIEHWE Ha PAaGOTHOTO MACTO.

He nanonssaiiTe MaluMHaTa Ha MSICTO, KbAETO MMa OMacHOCT OT MoXap UMM eKCrnio3us.

MaseTe ce OT eneKkTpuyeckn yaap.

He npeHacsiiTe, He obpnaiiTe 1 He HoceTe MaluMHaTa Ypes kabena. He nagbpneaiite wencena ot
KOHTaKTa, Ype3 AbpraHe Ha kabena. MpeanassaiiTe kabena oT TONNMHA, rPeC, arpeCMBHN TEYHOCTH
1 ocTpu pbbose.

M3gbpnaiiTe Wwencena ot rHe3foTo OT KOHTakTa Npeaw BCAKO perynvpaHe, PEMOHT Ui noaapbkka.
MpoBepsiBaiiTe peaoBHO kaberna v NpoBepsiBaiiTe Aanv HaMa CNeau oT yBpexaaHe Unm octapsiBaHe.
AKko kabenbT e noBpedeH, MoAMeHeTe o B aKkpeauTupaH CcepBu3, 3a Oa ce npenoTBpaTaT
noTeHLManHa onacHoCT.

He cBbp3BaiiTe nospeaeHus kaben kbM 3axpaHBaHETO M He [IOKOCBaiiTe NoBpeaeHns kaber, npeam
[a ro nsknounTe. MNoepeaeHnaT kaben Moxe Aa AoBede A0 KOHTaKT C TAMNOoTO.

PaGoTeTe camo Ha TakoBa MSICTO, KOETO MOXeTe Aa AoCTUrHeTe 6e3onacHo. BuHary nogabpxante
HenoaBWXKHO MNonoxeHne 1 GanaHc.

M3bareainTe HeBonHo cTapTupaHe. Korato npeHacaTe MalumHaTa, BUHary M3knioYeainTe ot Lierncena.
KoraTo cBbp3BaTe Liencena B KOHTakTa, yBepeTe ce, Ye MallnHaTa e U3KIoyeHa.

M3non3aBaiiTe camo yabHKUTENHU Kabernm ¢ ryMeHo NoKpUTUE C NOAXOASLL pa3Mep (BUXK “TEXHUYECKN
cneuundukaummn’).
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«  [posepeTe nospefeHnTe YacTu. MNpean creasaLloTo U3nosi3BaHe Ha YCTPOWCTBOTO € HeoBXoaMMO
[a ce npernegar noBpefeHWUTe 3alMTHU Kanauu 1 Apyr YacTu, 3a 4a ce nNpeueHn Janu yacture
moraT [a MpOAb/KaT Aa M3NbMHSBAT CBOWTE 3afbiikeHus.. [poBepete perynupaHeto Ha
OBWXKELLMTE Ce YacTW U TsXHATa MOABWKHOCT, KOHLEHTPUpaiiTe ce BbpXy MYKHATUHWU U CYYMEeHu
Yyactu, dpukcupaiTe n apyr obcToATencTea, KOMTO MoraT [a 3acTpallar TAXHOTO M3MbIiHeHue.
3alMTHUAT Kanak WnuM Apyra 4acT, KoATo e noepedeHa, TpsibBa Aa Gbae pemoHTMpaHa unu
npoMeHeHa Ypes3 akpeauTupaHa ycnyra. [JedekTHUST npesknoysaten Tpsitea Aa 6bae npoMeHeH
B aKpeauTupaHa ycnyra.

*  He u3nonsgaiTte Tasy MaliuHa, ako € HEBB3MOXHO [a A BKIHOUUTE / BKIIOUMTE C KIloya.

*  He usnonsganTte Tasu MalIMHa, ako CEPBU3HUAT KaGer e NnoBpeaeH.

«  ToBa enekTpMYecKo YCTPOICTBO € KOHCTPYMPaHO B CbOTBETCTBME C BCUYKW AENCTBALLM NpaBumsia 3a
6e30MacHOCT, CBbp3aHu C Hero. Bcuukn peMoHTH TpsiGBa Aa ce M3BbPLUBAT Camo OT KBanuduumpaHu
nvua 1 moraT Ja ce M3nonssaT camo OpurMHanHu pesepeHM YacTu. ToBa MoXe da JoBede [0
Cepvo3Ha OMacHoCT 3a NoTpebuTens B Apyr criyyail.

e WsknioyeTe 3axpaHBaHETO (Hanpumep, KaTo M3BaauTe LErcena OT KOHTaKTa):

BuHaru, korato MaluvHata e 6e3 Hagsop

Mpeaw ga npemaxeaHe Ha GriokupaHe

Mpeaw npoeepka, noyncTeaHe unu paboTa ¢ MalinHaTa
BuHaru, korato MaluvHaTa 3arnodHe ga Bubpupa npekoMepHo

Mpu TpaHcnopTupaHe

J'II/I‘-IHA BE3OINACHOCT
Bbaerte Halipek, rmeaaiite Kakeo npasute U GbAeTe pasyMHM, Korato paboTuTe ¢ enekTpUYecku
WHCTPYMEHT. He wu3nonssaite enekTpuyeckn WHCTPYMEHT, AOoKaTo CTe YMOPEeHW MWniu nog
Bb3AENCTBMETO Ha HapPKOTULM, ankoxom Wnu fekapctBa. MOMEHT Ha HeBHuMMaHue npu paboTa
C eneKkTPUYeckn MHCTPYMEHTM MOXe [da gosede Ao 3ary6a Ha KOHTPOS v MOXe Aa AOBeae A0
CEepuo3HO HapaHsiBaHe.

*  Wanonseaiite npeanasHo o6opyasaHe. BuHaru HoceTe npeanasHu ounna. 3awmutHoTo obopyasaHe,
KaTo Harnpu¥mep MpOTVBOMNPaxoBa Macka, Hexnbaraly ce obyBKkv, TBbpAa Lanka Uiy 3awmrta Ha
crnyxa, U3rosnaBaHu 3a NMOAXOASALLM YCIOBYS, Le HaManu TeNecHUTe HapaHsBaHWS.

«  [peau Aa BKNOUMTE UHCTPYMEHTA, U3BALETE KIkoYa 33 HACTPOVKa UM raeqHus Koy, FaeyeH Koy
UMK KNoY, KOWTO € OCTaBEH Ha BbpTALLATa Ce YacT Ha MallvHaTa, MoXe [a JOoBee [0 HapaHsBaHe.

*  He ce npecsraite. NaseTe GanaHc U paBHOBECME MO BCSKO Bpeme. ToBa Mo3sosisiBa Mo-goobp
KOHTPOS1 Ha GEH3MHOBMSI MHCTPYMEHT MpY HEeoYaKBaHu CUTyaLum.

«  Obneyete ce mpaBwunHo. He HoceTe LWMpoKu apexu unu GudkyTa. [pbxTe Kocata, ApexuTe u
pbkaBuULMTE Oarey oT ABUXeLUTe ce YacTu. PasxnabeHnte apexu, GuxyTata Unu gbnrute Kocu
Morat ga 6baat yrnoBeHy B ABWXeLLWTE ce YacTu.

« To3n ypen He e npeaHasHayeH 3a M3nonssaHe OT nvua (BKMIOYATENHO Aeua) C HamarneHu
PUBNYECKN, CETVUBHU UMK YMCTBEHM CMOCOGHOCTM, UMM C NIUMCA Ha OMMUT U 3HAHUS!, OCBEH aKo He
ca Momnyuuny Hag3op WM UHCTPYKLUMM OTHOCHO WM3MOSi3BaHeTo Ha ypeaa OT fuue, OTTOBOPHO 3a
TsIXHaTa 6e30MacHOCT.

«  [Jeuara TpsbBa oa 6baat HabrnogasaHuy, 3a 4a He ce UrpasT ¢ ypeaa.

NMYHO NPEAMNA3BAHE

A WARNING! CHabaeTe ce cbC cnegHuTe Helua:

. Moaxopswy, noxaporacuten (CO2 nnu cyx npax).

*  HanbnHo obopyaBaH KOMMMEKT 3a MbpBa NMoMoLL, AOCTbIEH NECHO 3a onepaTopa Ha MalumHaTa u
npuApYyKaBaLlys ro YOBEK.

*  MobuneH TenedoH Unu Apyro ycTpoicTBo 3a Gbp30 M3BMKBaHE Ha CreLlHa NOMOLL,.

A WARNING! He pabotete camu. [lJo Bac TpsibBa aa uma Apyr YOBEK, KOWTO NMo3HaBa NPUHLMMIUTE Ha
nbpBaTa NoMoLy,
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A WARNING! MpuapyxaBaloTto nuue Tpsibea Aa nogabpxka 6e3onacHo pascTosiHne ot paboTHOTO BU

MSICTO, HO ToW / TS TpﬂﬁBa [a MoxXe [a BW BMxXAa npes usnoto speme! Pabotete camo Ha TakuBa
MeCTa, KbJeTO MOXeTe 6'bp30 na ce obaauTe Ha cneluHaTa nomoLw!

Be3onacHocTTa e Ha MbpBO MSCTO B cnyqaﬁ Ha nox<ap:

AKO OT ABUraTens 1anese OrbH UMK OT KOMTO M [a € y4acTbK, PasnunyeH OT U3MycKaTenHus 0TBop, ce
nosiBv MM, MbPBO Ce oTAarnevyeTe oT NPoAyKTa, 3a Aa ocurypute gusnyecka 6e3onacHoCT.
W3knoueTe MaluvHaTa u U3knioveTe 3axpaHBaHeTo.

W3anonaeaiite cyx npax unm CO2 noxaporacuten, 3a Aa nNpefoTepaTute pasnpoCTpaHeHUeTo Ha
OrbHSl.

MaHunkaTa peakuus Moxe Aa 4oBefe A0 YBenuyaBaHe Ha noxapa u Apyru LWeTu.

OCTAT'bL-IH 1 PUCKOBE

18730

[Jopv ako yCTpOICTBOTO Ce M3MOomn3Ba CbIMacHO UHCTPYKLMKUTE, He € Bb3MOXHO Aa ce enuMUHMpaT
BCWYKM PUCKOBE, CBbP3aHN C HeroBaTa paboTta. Bb3MoXHU ca crnegHUTe pUCKoBe, MpoM3TUYalLy ot
KOHCTPYKLMSITa Ha YCTPOWCTBOTO:

MexaHn4yHa onacHOCT, NpUYMHEHA OT psidaHe U U3XBBbPIISHE.

EnekTpuyecka onacHOCT, MpUY1HeHa OT JONMP C YacTy NOA BUCOKO HanpesKeHne (MPSIK KOHTaKT) unu
C YacTu, KOMTO ca nonagHanu Mog BUCOKO HanpeXeHWe Mopaau HeU3MPaBHOCT Ha YCTPOWCTBOTO
(Henpsik KOHTaKT).

OnacHOCT OT TOMMMHA, KOSITO BOAU [0 U3rapsiHe VMW U3rapsiHe U ApYrv HapaHsiBaHWs, NpuYnHeH
OT Bb3MOXEH KOHTAKT C BUCOKOTEMMEPATYPHU OBEKTU UNK MaTepuasnu, BKIIOYUTENHO U3TOYHULIN
Ha TonnuHa.

Puck ot wym, Boaely Ao 3ary6a Ha cnyx (ryxoTta) U Apyri (hU3nonorvyHN HapyLleHus (Hanpumep
3ary6a Ha paBHoBecue, 3aryba Ha cb3HaHUE)

Puck ot BuGpauumn (Boaell, A0 CbAOBM U HEBPOJSIOTMYHY YBPEXAAHUS B cUCTEMATA Ha AnaHuTe v
pbLeTe, Hanpumep T.Hap. 6onect Ha 6enuTe NpbCTH)

OnacHOCTH, MPUYMHEHWN OT KOHTAKT C BPEAHM TEYHOCTH, Fa3, Mbrmia, AMM 1 Npax Unv 4Ypes BauLLBaHe.
OnacHocTuTe, MPUYMHEHW OT NMMcaTta Ha EeProHOMWYHW TMPUHLMMAU MPU KOHCTPYMpaHEeTo Ha
MalumHaTa, HanpuMep ONacHOCTUTE, NMPUYMHEHU OT HE3APABOCIIOBHOTO MOMOXEHUE Ha TSNOTO NN
NpPeKoMEpPHOTO Npe3apexaaHe ¥ HENPUPOAHO Ha aHAaTOMUSATa Ha YoBeLUKaTa pbka, ce OTHAcsT A0
KOHCTPYKLUMSITa Ha ApbXKaTa, PaBHOBECUETO HA MalUMHaTa.

OnacHocTuTe, NMPUYNHEHN OT HEOYaKBaHO CTapTMpaHe, Heo4akBaHo NpeBwLLaBaHe Ha 06opoTuTe Ha
ABUraTensi, IPUYMHEHU OT AedbeKT / 0TKas Ha cucTemarta 3a ynpaBneHve, ce OTHacaT Ao AedekTute
OT ApbXKaTa U NOCTaBSHETO Ha BodayuTe.

OnacHOCTUTE, MPUYMHEHU OT HEBB3MOXHOCTTa [Ja Ce Chpe MaluvMHaTta B Han-gobpu ycrosus,
ce OTHacsT [0 3[paBMHaTa Ha ApbXKaTa M MOCTaBSHETO Ha YCTPOMCTBOTO 3a U3KMYBaHe Ha
ABuraTensi.

OnacHocTuTe, MPUYMHEHN OT AEEKT Ha cucTemaTa 3a ynpasreHue Ha MallvHaTa, ce oTHacsAT 4o
3[paBuHaTa Ha ApbXKaTa, NOCTaBSHETO Ha BOAAYMTE U MapKMpaHeTo.

OnacHoCTH, NPUYMHEHU OT paskbCcBaHe (Ha BepuraTa) no BpeMe Ha ABUXKEHNE.

OnacHOCTU, NPUYMHEHUN OT M3CTPEenBaHe Ha 06EKTN UNK MPBCKU OT TEYHOCTU.

ENEKTPUYECKWN M3NCKBAHWA

CebpxeTe YCTPOACTBOTO CamMo KbM Lyencena C npefnasHo yCTPOMCTBO, 3a Aa NPeAoTBPaTUTE OTKIOHEHWE OT TOK
(npeskntousaten Fl) c HOMUHanNeH Tok Ha noBpeda He noeeye o1 30 mA.

W3nonaBaitte camo efuH yabmxMTENeH kaben. YeepeTe ce, Ye YObIKUTENHUST kaben e npaBunHUST pasvep unu
PENTUHT 3a U3MOM3BaHUS OT BAC MHCTPYMEHT. [paHuuHa gbmxkuHa Ao 40 m unu no-manko. /snonssaitte camo kaber ¢
pasmep 1 mm? unm no-ronsm guameTbp.

KabenHust 6apabaH, npeau fa ce U3non3sa HambiHo, Ce pa3rbBa. YBepeTe ce, Ye kabenbT He e NOBPEseH.
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A CAUTION! He mokocBaitte noBpeaeHus kaben v u3gbprisaiiTe Lencena, korato kabembT € NoBpefeH no Bpeme Ha
pabora. MoBpeaeHUTe kabenu yBenuyaBat pucka OT enekTpuyeckn yaap.. AKO 3axpaHBaHeTo € MnoBpeAeHo, Tpsiba
He3abaBHO Aa ce 3ameHu ¢ kaben 6e3 fedekT, 3a fa ce u3berHar onacHu cuTyaLuu.

® Note: B cnyanl Ha CbMHEHKne ce KOHch'ITVIpaVITe C BalluA AOCTaBYMK Ha enekTpoeHeprusa unu ¢ sallima
ENEKTPOTEXHWK, Aann BallaTta AOMallHa Bpb3ka 0TroBaps Ha U3UCKBaHUA.

+  TocTaseTe 3axpaHBaLLns kaben Taka, Ye fja He Npeun Ha paboTaTa 1 Aa u3berHeTe noBpeaa.

+  TMa3seTe kabena oT TONMMHA, KOPO3MBHM TEYHOCTU 1 OCTPU PHOOBE.

*  W3nonsBaiite camo ryMeHu yobikuTenn, NpeaHasHayeHn 3a ynotpeba Ha OTKPUTO C AOCTaTbYHO HAMPEUHO CeyveHue
Ha NpoBOAHMULM.

+  Koraro uskntousaTe Lyencena, He abpnaiite kabena.

+  Axo kaGemnbT e NOBpeAeH, OCTaBeTe 51 4a ce NPOMEHU B akpeAuTMpaHa ycnyra, 3a a ce NpeaoTBpaT onacHocTTa

*  He npeHacsiiTe 1 He MaHUNynMpaiiTe MallMHaTa Ypes kaber, He U3ObpNBaiiTe BXOAA Ha THE3[O0TO OT KOHTaKTa, kaTo
nobprate kabena. 3awmreTte kabena OT TONMMHA, rPeC 1 0CTpU pbooBe.

PA30MAKOBAHE

+  BHumatenHo u3Bsagete NpodyKTa oT KyTusiTa.

+  BHumatenHo npoBepeTe BCUYKM YaCTW. AKO HSKOSi YacT € MOBPeJEHa UMM NNNCBA, CBBPXKETE CE C BaLLMs AUTHP MW
0TOpW3NpPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

¢« He n3xBbpnsiiTe onakoBbYHIUTE MaTepUank, AOKaTo HE M NperneaaTe BHUMATENHO, Aanu TE HE Ca YacT OT NpofyKTa.

«  Yactu oT onakoBkaTa (HanroHoBu TopbuUku, knamepu v ap.) He Tpsibea fa ocTaBaT Ha MecTa [OCTbMHM 3a fella, buxa
MornM Aa GbaT Bb3MOXKEH M3TOYHMK Ha OMacHOCT.

*  VaxBbpnsHeTo TpsibBa Aa ce M3BbPLLBA B CbOTBETCTBUE C AENCTBALLMTE Pa3nopeady B CTpaHaTa, B KOSITO e MHCTannpaHo
obopyaBaHeTo.

«  YBepere ce, Ye TOPOUUKUTE U KOHTEMHEPUTE OT NMACTMACOB MaTEPUan He ca U3XBbprieHn CBOGOIHO B OKONHaTa Cpefa,
3alL0TO Te § 3aMbpCSBaT.

* AKo MMaTe HsKakBM CbMHEHMS], HE M3NOMN3BaiiTe MaLLMHATA, U sl MPOBEPETE B OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTH.

CbObPXAHWVE HA MAKETA:
1X TSNO Ha KoMnpecopa, 2x Konena, 2x kpaka, 2x 6onT ¢ raiika kbM cukcupalLuTe konena, 2x 6onT ¢ raiika KbM MOHTaXHUTE
kpaueTa, 2x Bb3ayLuHW untpy, 1x MacrneHa kanadka, 1x pbkoBoACTBO 3a ynoTpeba

CTaHpapTHIUTE akcecoapy Moanexat Ha npoMsiHa 6e3 npeaynpexaeHme.
To3n NpoAYKT U3KCKBa MOHTaX. YCTPONCTBOTO TpsibBa Aa Obae crnobeHo npaBunHo npeam ynotpeta.

Axo 3aGenexuTe TpaHCMOPTHW MOBPeAM UMW Mpu pasonakosate, HesabaBHO yBedomeTe focTaBuvka cu. He paBotete ¢
MalwumHata! [MpenopbysaMe BY fa 3anasute naketa 3a Gbaelya ynotpe6a. OnakobyHUTE MaTepuanu TpsibBa Bee nak Aa
Gbaat peLuKIMpaHit v YHULLOXEHI B CbOTBETCTBHE CbC CbOTBETHOTO 3aKoHogaTencTso. CopTupaiTe pasnuiH1Te YacTy Ha
onakoBkaTa Criopef MaTepuarna v ro npefaiTe Ha NoAXoAsLMTe MecTa 3a CbbupaHe. 3a noseye MHGOPMaLKS Ce CBbPXKETE
C MecTHaTa afiMUHUCTPaLUS.
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WHCTAJIMPAHE I MECTOTOJIOXEHNE

1. Cnep pa3onakoBaHETO Ha KyTusiTa MpoBepeTe CbCTOSHWETO Ha KoMmpecopa 3a Mpu3Hauu Ha
nospega. [o-cneuuanHo BHUMaTENHO NpoBepeTe Bb3ayLuHaTa Ato3a.

2. TloctaBeTe koMnpecopa BbPXy XOPW3OHTanHa, nnocka v TBbpAa NOBbPXHOCT, Taka Ye TAMOTO Ha
Komnpecopa Ja € Haco4eHo Harope.

3. MoHTupaiTe TpaHCNOPTHUTE Konerna (ako Beye He ca MOHTUPaHW) KbM AbpxauuTe Ha konenata
OTAOMY Ha Bb3dyluHaTa At03a, KaTo n3nonasarte BMHTOBETE (bur. 2).

4. MoHTupaiiTe onopHWTe kpayeTa (ako Beye He Ca MOHTMPaHW) KbM AbpXaunTe Ha ALHOTO Ha
Bb3AyLUHaTa Ato3a C NoOMoLLTa Ha NpUKpeneHus BUHT (dwur. 3).

5. TloctaBeTe Bb3AyLIHUTE (DUNTPU BbPXY pe3buTe U rn 3aTerHeTe Mo MOCOKa Ha YacoBHMKOBAaTa
cTpernka ¢ pbka (dwur. 4).

6. V3BapeTe TpPaHCNOPTHUSA LLEKep Ha MacneHns pesepsoap.

7. HanbnHeTe ¢ npenopbyaHo macno. HMBoTO Ha macnoTo Tpsabea ga € Ha YepBeHaTa Touka (BUX
CmasBaHe Ha KomMpecopa) Ha CTbKNOTO 3a HabnogeHne Ha HUMBOTO Ha MacnoTto. 3aTBoperte
OTBOpa 3a MbIIHEHe C BKMoveHns Lwencen (dur. 5).

8. llpoBepeTe 3aTAraHeTo Ha U3nycKaTenH1sa BEHTUN Ha Bb3aAyLIHNS pesepBoap (dur. 10A).

9. T[loctaBeTe KomMpecopa B YMCTO, CyX0O U Aobpe MpoBETPUBO MomelleHne. KomnpecopsT Tpsbsa
fda 6bae pasnonoxeH ot 12 Ao 18 nH4Ya OT cTeHaTa WNK OT BCAKAKBW APYru NpensTCTBUS, KOUTO
6uxa nonpeunnn Ha Bb3AYLUHWA MOTOK Npe3 BeHTunaTtopa. loctaBeTe koMmnpecopa Ha TBbpAa
paBHa NoBbpPXHOCT. KoMnpecopbT e npoektupaH ¢ pebpa 3a pascenBaHe Ha TONMAMHaTa, KOUTO
no3BOMABaT NPaBUMHO oxnaxgaHe. CbxpaHaBanTe YMCTUTE NepPKN U ApYrn YacTu, KOUTO cbbupaTt
npax unm MpbCcoTus. YnCTMAT komMnpecop paboTn No-xnagHo M ocurypsiBa no-Abnro obcnyxeaHe.
He nocraBsiTte napuanu, KOHTEHEPW UNW ApYr Matepuan BbPXy Komnpecopa.

10. HacTtpoiite MakCMManHoOTO HansiraHe U CBbpPXeTe KoMmnpecopa KbM enekTpo3axpaHBaHeTo. Cnen
[OCTUraHe Ha MaKkCVMManHOTO HansraHe npaBMMHO paboTell KOMNPecop ce WskniodBa W creq
TOBa Ce NpoBepsiBa Ype3 NpocnyLlBaHe 3a Te4YOBe Ha CrbCTeH Bb3dyX. AKO OTKpPUETE U3TUHaHe Ha
Bb3yX, 0CBOOOAETE HaNsaraHeTo OT Ato3aTa 3a Bb3Ayx Y NPeau no-HaTaTbluHa ynotpeba ocurypete
npernes » PeMOHT Ha KOMMPecopa B OTOPU3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP..

A WARNING! Hukora He 13nonaBaiite KOMNpecop, KOUTO UMa U3TyaHe Ha crocTeH Bbaayx!

A WARNING! MpemecTeTe MalL1HaTa camo KaTo MOBAUTHETE ApbkKaTa, HUKOra He bpraiiTe MapkyynTe u kabenute.

EKCMNNOATALA

A WARNING! KoraTo u13nonasate koMnpecopa, BUHaru cbxpaHsiaiite 1 TpaHcnopTupaiTe B paboTHO NonoxeHue (cTosiy
BbPXY MOLABbPKALLMTE Kpaka U Konena Ha paBHa, TBbpAa MOBbPXHOCT - pPe3epBOapbT € OTAONY M KOMMPECOPHUST
asuraten, otrope!

CMASBAHE HA KOMMPECOPA
ClpoBepeTe KOMMYECTBOTO W Ka4yeCTBOTO Ha Macrnoto npegu pabota ¢ komnpecopa. He pobaesiite unm
CMeHsINTE Macno, JokaTo KOMNpecopbT paboTtu. M3nonseaiite camo SAE30 HegeTepreHTHO Macho..

Mpenopbuntento macno HECHT 4T.
Hvikora He cmecBaliTe pa3nnyHm KnacoBe Macna. AKo MacrnoTo CMeHs LiBeTa cu (benesHukaBo = npucLCTBME Ha
BOZa; TbMHO = nperpsiBaHe), fobpaTta npakTika € MacnoTo Aa Ce 3aMeH BefHara.
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KOMIMPECOP C KOHTPOJTHO CTBKIO 3A HMBO HA MACNOTO

YBepeTe ce, Ye KOpnycbT Ha KOMMpPecopa € B XOPU3OHTarHO nonoxeHue. HUBOTo Ha macnoTo Tpsibea Aa
e Ha YepBeHarta Touka (cur. 6A) Ha HabnogaTENHOTO CTHKIIO HA HABOTO HA MacroTo.

AKO HMBOTO Ha MacroTo € HUCKO, cBanete npobkaTta 3a MbiHeHe Ha macno (dur. 5), npubasete
[0CTaTb4yHO Macno, 3a Aa AOCTUrHeTe A0 YepBeHaTa Touka B MPO30PYETO 3@ HUBOTO Ha MacroTo.
CrioxeTe kanadykarta 3a Macro npeau ga nycHete Komnpecopa.

CBBbP3BAHE N PASEAVNHABAHE HA Bb3AYLUHUA MAPKYY

MalunHaTta e cHabaeHa ¢ 6bp3a Bpb3ka 3a CBbp3BaHe Ha Bb3AyLUHUS MapKyy.

A CAUTION! M3non3BaHeTo Ha CrbCTEH Bb3gyX 3a pasnuMyHuTe npeaBuaeHu uenu (Hagysade,
WHCTPYMEHTM C Bb3AYLIHO 3aABuXBaHe, 6osiaMcBaHe, M3MMBaHe caMo C AETEepreHTU Ha BofHa
ocHoBa M ap.) M3uckBa no3HaBaHe U cna3BaHe Ha MNpaBuiaTa, YCTAHOBEHW 3a BCsika OTAEenHa
ynoTpeba..

A WARNING! BuHarun nsnyckavite HansraHeTo OT pe3epBoapa, npeau Aa 3anoyHere u3BbpLuBaHe Ha
NoAAPBXKA, NPUKPENSITE HA UHCTPYMEHTMW UMK akcecoapu.

Mpy cBbP3BaHe Ha MHCTPYMEHT U3MOMN3BaLL CrbCTEH Bb3[4yX KbM MapKyda CbC CrbCTeH Bb3ayX, NoaaBaH
OT KOMMpecopa, NPeKbCBaHETO Ha Bb3AyLUHWS NMOTOK OT MapKyya € 3agbiMKUTENHO.

CBbP3BAHE HA Bb34YLLIHWNA MAPKYY

1.  WsgbpnainTe sikata 06paTHO Mo nocoka kbM MaHoMeTbpa (dur. 7A).

2. HatucHeTe KOHekTOpa 3a Bb3ayLUHUS MapKyy B rHe3goto (cpur. 7B) n ocBobogeTe sikata.
3. TpoBepeTe fganu MapKy4ybT 3a Bb3AyX € CBbp3aH NpaBuUmHo.

N3KINOYBAHE HA Bb34YLWHNA MAPKY\Y
1. HatucHeTe cbeamHuTens 3a Bb3dyLUeH MapKyy B THE3A0TO.
2.  W3pbpnaiite sikata ob6paTHO Mo Nocoka KbM MaHOMETbpa.

3. W3agbpnaiite KOHeKTOpa 3a Bb3AyLLUHUS Mapkyy 1 ocBoboaeTe sikata.

HACTPOUKA HA PABOTHOTO HANTANAHE

PerynupaHoto paboTHo HansiraHe Moxe Aa ce Buan ot maHomeTtbpa (dur. 8C).

3aBbpTeTe C perynatopa (cur. 8A) criopes CTPENKUTE 3a yBeNnvyYaBaHe Unu HamarsiBaHe Ha paboTHOTO
HansiraHe (6rnokupallaTa ravika TpsioBa ga 6bae pasxnabeHa (dur. 8B) .[No Bpeme Ha HamansBaHe Ha
HansraHeTo ce M3BbPLUBA NPOMSIHA Ha MaHOMETbpa CaMo Crief YaCTUYHO OTTMYaHe Ha Bb3ayxa. ,
HacTtporkata Moxe fa Ce 3aKkmuMm C YepBeHa 3akntoyBawia ramka (cdpur. 8B), upes perynupaHe
Ha HeobXoAMMOTO HansraHe U duKcupaliata raka ga ce oteBue KbM konveTo. Crnen BpeMEHHOTO
HamansiBaHe Ha HansaraHeTo MOXe JIeCHO 4@ Ce BbPHEe HansiraHeTo B M3X0Aa, KOeTo e Heobxoanmo ypes
3aBbpTaHe Ha BEHTU/1a KbM 3akntoyBallara ranka. 3a HOBO perynvpaHe Ha HansiraHeTo e Heobxoaumo
[a pasBueTe dumKcupallaTa raika 4o JOMHOTO MofnoXeHne. AKO He MOXeTe Aa 3aBbpTUTe BeHTWMa, Ton
BEPOSATHO € MpeKaneHo CTerHaT KbM 3akrtoyBallaTa ravka.

A WARNING! Hukora He npeBuwaBanTe MakcuMariHoto paboTHO HansraHe Ha CBbp3aHOTO
YCTPONCTBO.

A WARNING! He 3atarante koHTparamkara ¢ npekomepHa cuna.
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PABOTA

Mons, npo4yerete BHMMATENHO crneaHuTe CTbMKuU npean aa n3non3sare MallnHara:

A WARNING! BuHaru nanyckante HansiraHeTo oT pe3epBoapa, npeau Aa 3anodyHete a U3BbpLuBaTe
noaapwbXKa, NN Aa NpUKpenaTe MHCTPYMEHTU UK akcecoapu.

«  TpoBsepeTe fanu raikute n GontoseTe ca fobpe 3aTerHaTu

«  TlpoBepeTe fanu KOHAEH3bT Ce M3TOYBA OT pe3epBoapa 3a Bb3fyX W U3nyckaTenHaTa sanyLianka
e 3aTBopeHa.

«  [lpoBepeTe HMBOTO Ha MacmnoTo.

«  T[lpoBepeTe CbCTOSHMETO Ha OGesonacsBallMsi BEHTUNAToOp, pesepBoapa 3a Bb34yX M BCUYKM
NpVHaANEXHOCTY 3a HansraHe.

*  AKO Bb3ayLWHUAT UNTHLP € 3aMbpceH, TpsIoBa Aa ro CMEHUTE UM NOYUCTUTE.

«  [poBepeTe fanu MapKyybT 3a Bb3ayX Ce CBbp3Ba NPaBuITHO.

BKJ'IPO“IBAHE | NSKINKOYBAHE

CrapTupaiiTe MallMHaTa Ypea HaTUCKaHe Ha [oNHaTa YacT Ha rmaBHus npeskroysaTen (pur. 8D).
*  W3knioveTe MalumHaTa, Kato HaTUCHETE JOoMHAaTa YacT Ha MaBHUS MPeBKIYBaTen.

N

CrapTupaiiTe MalvHaTa, ocTaBeTe Bb3AyLUHWS pe3epBoap Aa Cb3fdafe HansraHe v nposepeTte
Janv uMa usTuyaHe Ha Bb3ayx.

Hactpoiite Heo6xoanmMoTo paboTHO HansiraHe.

AKO pe3epBoapbT 3a Bb3fyX € ¢ A406pO HansraHe, MaluHaTa aBToMaTUYHO Ce M3KITHoYBa.

AKO HarnsraHeTo e TBbPAe HUCKO, Mall1HaTa aBToMaTYyHoO ce cTapTupa.

W3knioyeTe MawwuHata BuHarM crep pa6ota. OTBOpeTe BeHTMNauMsTa Ha pesepsoapa,
06e3Bb3gyLIETE U N3TOYETE HATPYMAHUS KOHAEHS

arwn

NOOIAPBIKKA

Mpeon Aa n3BbPLIMTE KakBaTo U Aa e MoaapbXKKa MMM HacTpovika Ha Baluuns Bb3yLleH KomMrnpecop,

Tpﬂ6Ba 4a ce B3emMart criegHuTe npeanasHn Mepku 3a 6esonacHocT:

* MaknioyeTe yCTpOVICTBOTO OT EJIEKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

* BuHaru VI3I'IyCKal7ITe HandaraHeTo OT Bb3AyLWHUA MapKyd M pe3epBoapa, npeau fa 3anodvHeTte
noaapbXxKa, NPUKpenATe NUHCTPYMEHTU UK akCceCcoapu.

M3TOYBAHE HA MACIIOTO

1. Csanete kanaykata Ha MacneHus pesepsoap (cur. 9A).

2. 3a moTop 6e3 u3nyckaTtenHa npobka, U3non3BanTe 3acCMykBaHe Ha MacroTo KaTo ro U3TouuTe B
NOAXOASLL CbA,.

A WARNING! Monsi, n3xsbpnsiite n3mnon3saHOTO MOTOPHO Macso Mo Ha4yvH, CbBMECTUM C OKONHaTa
cpepna. NpenopbyBame BY fa B3eMeTE M3MOM3BaHOTO Macro B 3anevataH KOHTEWHep A0 MECTHUSI
LEHTbP 3a peunknupaHe Wnu cepBu3 3a pekynTuBauusi. He ro xBbpnsinte B KOLUYETO, HWUTO rO
M3CcunBanTe Ha 3eMsTa UNu B KaHanuaauusTa.

3. Korato gsuratensat € B XOpuU3OHTarnHa nosvuusi, NonbrHeTe A0 OrpaHuvnTenHaTa MapkmpoBska B
NpOo30pYETOo 3a HNBO Ha MAcCsioTO C nNpenopbYaHo Macro.

& CAUTION! PabotaTta Ha gBuratensi C HUCKO HMBO Ha Macrioto MOXe Aa NpuYMHM rnoBpeda Ha
asuraTens.
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4.

lMocTaBeTe OTHOBO KanaykaTa Ha pesepBoapa 3a Macro.

OTBOOHABAHE HA Bb3YLWHNA PESEPBOAP

Cnep Bcsika ynmpeﬁa e HeobxoaMMO Oda ce M3TouM KOHAeH3a oT pesepBoapa. lMepunognyHo (VIJ'IVI
creq npukn4YBaHe Ha pa60TaTa, aKo e noee4ye oT qac), n3ToyeTe KOHAEH3a, KOMTO ce 06pa3yBa BbB
BbTPELIHOCTTa Ha pe3epBoapa, nopaau BraXxHoCTTa Ha Bb3ayxa, 3a Aa 3alnTuTe pesepBoapa OT pbxKaa
N a He orpaHn4nTe HeroeBua KanauuTer.

1.
2.

3.
4.

M3nyckaHeTo TpsibBa fa ce U3BbpLUBaA Nof HansraHe, makc. 1-2 6apa.

HaknoHeTe pe3epBoapa [0 MOMNOXEHNETO Ha ApeHaxHus usxoq (dur. 10A) oo Haii-HUuckaTa YacT
Ha pesepBoapa.

OTcTpaHeTe BHMMATENHO BUHTA; HaNsiraHeTo Ha Bb3adyxa e U3MeCTu KoHAeH3aTa OT pe3epBoapa.
KoraTto pe3sepBoapbT Cbabpka caMo YMCT Bb3AyX, 3aTBOPETE U 3aTErHETE BUHTA

YIMPABJIEHWE HA NMPEAMNA3HNA BEHTUAI

[MpoBepeTe CLCTOAHMETO Ha NpPeAnasHUst BEHTUI nNpean Besika yn0Tpe6a.

1.

2.
3.

YBepeTe ce, Ye pesepBoapbT He e nof HansraHe. MaHomeTbpbT (ur. 8E) Tpsbsa ga nokassa
0 6apa.

M3gbpnanTte npbcTeHa Hskonko mbTu (cpur. 11). LWndTtbT TPpSbBa Aa ce n3byTa cBobOAHO.

AKO WMUMTBHT e BrnokvMpaH B NpeanasHust knanaH, He M3nor3BaniTe MaluMHaTa U ce CBbpXKeTe C
oTopu3npaH cepsu3. Hukora He perynupaiiTe npeanasHusi BEHTUM camu.

Mpwn Huckute Temneparypu mMacnoTo, BKIKOYEHO B KOJIAHOBWMA KOPMYyC, 3arno4dBa Aa Cce BTBbpAsABa U
BUCKO3UTETBT MY Ce yBenundasa. ToBa npeaussuka NbPBOTO nyckaHe Ha MaluuHaTa npeaun 3atonngHe Ha
macnoto. B CTyaeHnTe meceun e HeobxoaMMo Aa ce B3emat npensung cnegHnTe CTbhnKu:

CMeHeTe Macrioto - U3Mon3BanTe CUHTETUYHOTO MAacro, MpeAHasHavyeHo 3a M3Mon3BaHe npu
cTyaeHa Temnepatypa (Hanp. HECHT

5W-40).

OTBOAHSIBAHETO Ha Bb3AYLLHUS pe3epBoap MOXe Aa ce U3BbPLUN Camo crief OCTaBsiHe Ha MaluuHaTa
B TOMMO NMOMeLLeHue, 3a JOCTaTbyHO BpeMe, He06X0AMMO 3a pasMpassiBaHe Ha KOHAeH3aTa BbTpe.

NOYNCTBAHE HA Bb3aYLUHNA ®UNTHP

1.

2.
3.
4

Mpenu Bcsika ynotpeba

OTBoOpeTe Kanaykata Ha Bb3ayLHWUA unTtep (dur. 12A).

Caanete punTbpHUs enemeHT (cur. 12B).

MouuncteTe 06MMHO CbC canyH 1 Boda v U3nnakHeTe 0BuIHO.

OcTaBeTe Aa M3CbXHE HaMbMHO npeau crnobsiBaHe. PUNTHLPHUAT ENEMEHT Ce Haculia C YUCTO

ABuraterniHo Macro.

TABJTIMLA 3A NOAAPBXKA

MpoBepeTe HUBOTO HA MACIIOTO

M3ToueTe koHaeH3auumsiTa ot peaepeoapa

MpoBepeTe 3a HeoGWYaEH LYM UK BUGpaLMm
YBeperTe ce, Ye BCUYKU raiku 1 Gontose ca 3aTerHaru

Ha Bcekn 10 paboTHu MouncTeTe Bb3AYLWHUA DUNTLP.
Yaca MouncteTe oTBOPa Ha NpobkaTa 3a Nb/IHEHe Ha MacnoTo.

MNpoBepeTe BL3gyLUHATa CUCTEMA 3a TEHOBE, KaTo HAHeceTe canyHeHa
Ha Bcekn 40 paboTHu BOAA KbM BCUYKM CbEAMHEHWS Ha Kpbra Ha HansdraHeTo. 3aTerHete Tean
Yaca CbeAVHeHVs, ako ce Habnogasa Tey (CBbpXETe ce C OTOPU3VPaHUs

CepBU3€EH LIEHTBP).
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250 yaca unm Lwecr (6) Meceva

(B 3aBMCUMOCT OT TOBa Koe OT
[BETEe HacTbNnu I'I'prO)

CMeHeTe MacrnoTo Ha Komnpecopa.

@ Note: /3BbpLuBaiiTe nopapbkKa No-4ECTO, ako KOMMPECOPBT Ce U3nonasa B 6MM30CT A0 AENHOCTI CBBbP3aHH C NpbekaHe
Ha 605 1nu B 3anpalueHa cpeaa.

OTCTPAHABAHE HA NMPOBNEMU

[Tpobnem

He ce BknoyBa

Hucko HansraHe

V3nyckaHe Ha
npeAnaseHs knana

V13xBbpnsHe Ha
Macro BbB Bb3ayxa

BbamoxHa npuynHa

a) HensnpasHocT npu
eneKTpU4Yecko 3axpaHBaHe

6) Pa3xnabeHw enekTpuyecku
BPB3KN

8) [perpsin asuraten

a) M3tnyane Ha Bb3ayx B
npeanasHus BEHTUN

6) 3ambpceH Bb3aayLLeH unTbp
B) [lechekTeH BeHTMN

a) [ledekTeH npeskmiouBaTen
3a Hansraxe Unu HempaeuHa
HacTpoiikat

a) HenpaguneH BuckoauTeT Ha
Macrnoto

6) Mpekanexo MHoro Macno B
kapTepa

B) KomnpecopbT € nperpsin

r) 3amMbpceH Bb3ayLLeH GunTbp

Kopurupauwy neictaus

a) MposepeTe npuinHaTa 3a uaropsan npegnasuren /
npekbCBaY 1 3aMeHeTe Uk Hynupaiite

b) CebpxeTe ce ¢ 0TOpU3NpaHns CepBU3EH LEHTBP
B) OcTaBeTe gBuratens ga UsctuHe

a) PbyHO npoBepeTe BeHTUNa, KaTo u3abpnarte
npbcTeHUTE. AKO NPOBNEMbT NPoAbIKaBa, CMEHETE
BEHTINa NPy OTOPU3VPaH CepBH3.

b) MouncteTe unn nogmeHeTe, ako € Heobxoamo.
¢) CMmeHeTe BeHTIMa Npy OTOPU3MPaH CepBu3

a) [posepeTe 3a NpaBIiHa HACTPOKa 1 ako NPoBneMbT
MPOABITKaBa, CMEHETE MPEBKIIOYBATENS 3 HaNAraHe npu
OTOpU3NpaH CepeiA3.

a) 3ameHete macnoto cbc SAE30 HepjeTepreHTHO Macno.
b) N3ToyeTe kapTepa Ha NOAXOASALLO HUBO

B) Bb3/lyLLIHOTO HansraHe e perynupaHo TBbpAE BICOKO
NN BPEMETO 3a 3apexaaHe e TBbpAe AbIro

d) Mouncrete nnu cmeHeTe untbpa

A WARNING! HenanpaBHocTH, KOUTO He MoraT Aa ObAaT OTCTpaHeHW ¢ MOMOLUTA Ha Tasu Tabnuua, morat ga 6wvgart
OTCTPaHEHW OT OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

CbXPAHEHUE

* YBepeTe ce, Ye rMaBHUAT MPEKbCBAY € B NOOXeHNe OFF Bb3AYLUHUAT KOMNPECOp € U3KMHYEH.

* YBepeTe Ce, Ye M3XOOHOTO HansraHe e Ha Hyna (0) psi, KaTo 3aBbPTUTE perynaTopa, 3a f[a HamanuTe HambiHo
HanAraHeTo Ha Bb3ayxa B U3xoaa.

* Csarnete Bb3AYLIHUA MHCTPYMEHT U akcecoap.

* OcraBeTe MalLMHaTa Aa ce oxnagu. /stoyete Bogata ot pes3epBoapa 3a Bb3yX KaTo OTBOPUTE U3NYCKaTeNHNA BEHTUN
Ha AbHOTO Ha pesepsoapa.

* [MaseTe enekTpuyeckus kaben n MapKy4a 3a Bb3yx 0T NOBpPeAN.

* C'bXpaHﬂBaVlTe MallnHaTa Ha CyX0 1 YUCTO MACTO, Aanied OT AOCTbN Ha HeoTopu3npaHu nula unun feua.

* [Mokpuitte ypeda C noaxoAdulo 3aluTHO MOKPUTME, KOETO He 3afbpXa Bnara. He wu3nonsgaitte nnactmaca kato
nokpuTue. Mokputue 6es nopw LLie ynoBK BNarata OKONo MallnHata, KOeTo Lie JoBede [0 pbxaa U KOpo3ua.

A WARNING! Mpu n3non3saHeTo Ha KOMMpecopa, BUHArX CbXpaHsiBailTe W TpaHCMmopTupainTe B paboTHO MomnoxeHve
(cToSILLY BBPXY MOAABPKALLMTE Kpaka v Konena Ha paBHa, TBbp/a NOBbPXHOCT - Pe3epBoapbT, OTAOMY M KOMMPECOPHUSIT
aBuraten Harope. KoMnpecopbT HiKora Aa He ce Haknas unv obpwbLyal

HEChT
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TPAHCIMNOPTUPAHE

*  HatucHeTe konyeTo Ha mpeBknoyBaTens 3a HansraHe B nonoxeHve “OFF” n ro usknioyete ot
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, Npean Aa NpemMecTuTe KoMnpecopa.

+  TpaHcnopTupaiTe MaluMHaTa camo B paboTHO nonoxeHwve, 3a Aa usberHete pasnvBaHe Ha Macro,
U1 M3XBbprieTe MacnoTo oT MalumHaTa.

+  3aBbpTeTe perynaropa o6paTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPEernka U HAaCTPOWTe N3XOAHOTO HansraHe Ha
Hyna.

*  BHumaBaliTe 4a He OrbHETE UMY NOBPEAUTE MALUMHHUTE ENEMEHTU.

+  [lpenopb4Bame fa onakoBaTe MaluMHaTa B OpUrMHarniHaTa onakoBka 3a TpaHCnopTupaHe.

A CAUTION! Hukora He TpaHcnopTupaiTe KOMMIpecopa nog HansiraHe.

A CAUTION! Mpw n3non3saHeTo Ha KOMMpecopa, BWHAarM CbXpaHsBaiTe W TpaHCmopTupaiTe B paboTHO MmomoxeHue
(cTosLY BBPXY NOAABPXKALLMTE Kpaka U KoNena Ha paBHa, TBbpAa NOBLPXHOCT - pe3epBoapbT, OTAOMY 1 KOMNPECOPHUAT
nBuraten Harope. KoMnpecopbT HUKOra Aa He Ce HaknaHs unm obpbLyal

CEPBV3 N PESEPBHU YACTU

*  YBepeTe ce, Ye MaliMHaTa BU ce obcrnyxBa OT KBanuuuMpaH CEpBU3EH NepcoHar, 13rnon3asally
camO WMAEHTUYHU pe3epBHM YacTu. ToBa Le rapaHTupa, 4Ye 6GesonacHocTTa Ha MaluvHaTa ce
nogabpxa.

. HeszaBucrvmMo pganu ce HyxgaeTe OT TEXHWYECKM CbBETW, NomnpasBka Wiv opuruHanHu dabpuyHmn
pe3epBHM 4acTW, CBbpXKeTe ce C Hal-6muskmsa cepBuseH LeHTbp Ha HECHT. WHdopmaumsa 3a
mMecTaTa Ha obcnyxsaHe, nocetete www.hecht.cz

. Mpy nopbYka Ha pe3epBHM YacTu, MOMIs, MOCOYETE HOMEPa Ha YacTTa, KOSITO MOXETe a Hamepute

Ha agpec www.hecht.cz

N3XBBPITAHE

. M3xBbprisiiTe BaleTo YCTPOWCTBO, akCecoapy W OMakoBKM B CbOTBETCTBME C WU3WUCKBaAHUATA 3a
onasBaHe Ha OKofHaTa cpefa B CbOupaTesiHus LeHTbP 3a peumnknipaHe.

*  Tasu malmHa He NpuHanexu kbm OuToBUTE oTnagbuu. OnaseTe okonHaTta cpeda M 3aHeceTe
MaluuHaTa B onpegeneHnTe Mecrta 3a cbbupaHe, kbaeTo Lie 6bae nonyyeHa 6eannatHo. 3a noseve
MHbopMaLMsi, MONsi, CBbPXKETE Ce C BalLMs MECTeH KOHTPOSEH opraH Unu Han-Grnmnskus NyHKT 3a
cbbupaHe. HenpaBOMEPHOTO M3XBbPMSAHE MOXe da Gbde Haka3aHO CbITAacHO HauMOHanHuTe
pasnopeabu.

. BeH3MHbT M MacrnoTo ca onacHu oTnagbun. MaxBbprieTe M No MpaBUMHUSA HauuH. Te He
npuHagnexart KbM 6UToBMTE oTnaabuu. [0 OTHOLIEHME Ha U3XBbPIISHETO Ha Macro U ropuBo ce
CBbPXeTe C MeCTHUTE BMNacTu, CEPBU3HUS LIEHTbP UMW BalLUs Tbproeel,.

FAPAHLINA HA NMPOOYKTA

. 3a TO3M NpoAdyKT NpedocTaBsMe MpaBHa rapaHuusi, NpaBHa OTFOBOPHOCT OT AedekTuTe, B
npoabIpKeHne Ha 24 mecela OT Nony4YaBaHeTo.

. 3a KoprnopaTuBHa, TbproBcka, OOLMHCKa 1 Apyra YacT, OCBEH 3a nu4yHa ynoTtpeba, ce npunara
orpaHuyeHa rapaHuusi OT BanuaHUsi CMUCHI Ha paxxaaHckust Kogekce.

. Bcuuku npoaykTy ca npegHasHaveHu 3a AomallHa ynotpeba, OCBEH ako HaMa Apyra uHdopmauums
B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnroartauusi Unu onvcaHue Ha onepauusita. Korato ce msnonasa no apyr
HauuMH WNU B MPOTUBOPEYME C WHCTPYKUMSITA 3a ynoTpeba, npeteHuusiTa He ce npusHaBa 3a

nermTuMHa.
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Henogxoasiy n3Gop Ha NpodyKT U dakTa, Ye NMPOoAYyKTLT He OTroBaps Ha BalUWTE W3UCKBaHUS, He
Moxe aa 6bae npuunHa 3a onnakeaHe. KynyesaybT e 3anosHaT CbC CBOMCTBATa Ha NpoayKTa.
KynyeaybT MMa npaeo Aa noucka oT npogaeaya Aa nposepyt yHKUMOHANHOCTTa Ha NpoadykTa v Aa
ce 3arnosHae ¢ HeroeaTta pabora.

MpeanocTaBka 3a MoflydaBaHe Ha rapaHUMOHHM MPETeHUMU e, Ye ca ChaseHy ykasaHusTa 3a
pa6oTa, o6CryKBaHe, NoYMCTBAHE, ChbXpPaHeHWe 1 NoAAPbXKKa.

MoBpeamn, MpUYMHEHW OT eCTeCTBEHO M3HOCBaHe, NpeToBapBaHe, HenpasurHa ynotpeba unu
Hameca W3BbH OTOPU3MPaHUS CEpPBM3 MO BpPeMe Ha rapaHLUMOHHWS Mepuod, ce W3KIYBaT oT
rapaHuusTa.

[apaHumMsTa He MOKP1BA M3HOCBAHETO, NPUYMHEHO OT obuyaiiHaTta ynotpe6a.

[apaHumMsTa He MoKpVBa M3HOCBAHETO Ha KOMMOHEHTU, M3BECTHU KaTO OBGUKHOBEHW KOHCYMaTWBY
(Hanp. Takcy 3a obcnyxsaHe, UITPK, OCTPUETA, KITMHOBUAHN PEMbBLM U 3b6HW KOMaHu, Bepuri,
BbrMEeHU, YNITbTHEHMUS, CBELUM, arepu ....).

OT rapaHuyMsiTa ce U3KMoYBAaT M3HOCBAHETO Ha NPOAYKTA UMW YacTUTe, MPUYMHEHN OT HopMarnHaTa
ynotpeGa Ha MpoaykTa WM 4YacTM OT MPOAYKTAa U OPYrU 4acTu, MOASIOKEHW Ha EeCTEeCTBEHO
M3HOCBaHe.

Mpu npogageHWTe CTOKM Ha MO-HWUCKA LieHa rapaHuusta He Mokpuea OedeKTu, 3a KOUTO e
[0roBopeHa no-Huckara ueHa.

MoBpeaun, NpuuMHEHW OT AedeKkT! B Mmatepuana Wiv rpelika Ha npoussoguTtens, we Gbaar
oTcTpaHeHu GeannatHo OT JocTaBkaTta Ui pemoHTa. lMNpegnonara ce, Ye NMPOAYKTLT Ce Bpblua B
HaLLMsA CEepPBU3EH LEHTbP HepasrnobeH 1 C 4oKa3aTencTBo 3a MoKymnKa.

WNHCTpyMeHTWUTE 3a movncTBaHe, NoaapbkKa, NMpoBepKa W MoApaBHSIBaHe He ca rapaHuusi u ca
nnaTteHy ycnyru.

3a nomnpask1, KOMTO He MoAnexaTr Ha rapaHuusi, MoXeTe Ada ru MornpaBuTe B HaLLUUA CepBM3EH
LeHTBbP KaTo mnateHa ycnyra. HawuaT cepeu3eH LEHTbP Lie ce padBa da u3roteu GromkeT 3a
pasxoau.

Hue we pasrexgamMe camo NpoaykTUTe, KOWTO ca AOCTaBeHUM YUCTW, MbMHW, B Crydan, de
M3npaLlaHeTo ChLLO € A0CTaTbYHO OMakoBaHO 1 NnateHo. MpoayKTUTe, U3npaTeHu KaTo HennareHu,
KaTo 06eMUCTM CTOKM, eKCMIPECH UMM CbC CreumarnHa AocTaBka, HaMa Aa GbaaT npuemaHu.

B cniy4aii Ha ocHoBaTeneH MCK Mo rapaHLmMs, MOMsi CBbPXKETE Ce C HalMS CePBM3EH LeHTbP. Tam
Le nonyyuTe JoMbIHUTENHA UHGOPMaLIMs 3a obpaboTkaTta Ha peknaMaumn.

MHdopmMaLmsa 3a MECTOMOSOXKEHUSTA Ha YCIyTUTe MOXETe Aa HaMmepuTe Ha www.hecht.cz
M3xBbprisiMe cTapute BU eneKTpuyeckn ypeau 6esnnarHo.
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MOTBLPXIABAHE HA O3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOVICTBOTO / POTVRZENI O SEZNAMENI SE
S OBSLUHOU ZARiZENi / POTVRDENIE O ZOZNAMENI SA S OBSLUHOU ZARIADENIA

/ POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE Z EKSPLOATACJIA URZADZENIA / A GEP
ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

86 VmeTo Ha yctpoictaoto™ / @ Nézev zafizeni* / B3 Nazov zariadenia * /& Nazwa sprzetu * / I Gép megnevezése *
86 Mogen */ @ Model * /B3 Model * /@ Model * / @ Modell *
86 [lata Ha nokynkata * / @ Datum prodeje * /Bl D4tum predaja * /& Data sprzedazy * / I Ertékesités id6pontja *

86 Cepuen Homep Ha mawwrara* / @ Vyrobni ¢islo stroje * / Bl iyrobné Cislo stroja * / @ N, fabryczny urzadzenia * / [
Gép gyartds szama *

86 Kynysau (nme, dvpma), agpec * / @ Kupujici (jméno, nazev firmy), adresa * /B3 Kupujtici (meno, nézov firmy),
adresa * / &} Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * /[ Vevé (név vagy cégnév), cim *

8G [oTBBPXAABaM, Ye NOMY4MX HAMBIHO (PYHKLIMOHANHOTO YCTPOVCTBO 11 3a€AHO C MHCTPYKLMUTE 1 A0KA3ATENCTBOTO 3a NOKyMka
ot ocpuumaneH otopuanpat aumbp HECHT MOTORS v npuemam ycnoBusiTa Ha Taau rapaHLmsl.
@ Potvrzuji, Ze jsem zafizeni obdrzel pIné funkéni a kompletni, s ndvodem k poutZiti a dokladem o koupi od
oficidIntho autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuji podminky této zéruky.
&0 Potvrdzujem, Ze som zariadenie dostal pine funkéné a kompletné, s ndvodom na poutzitie a dokladom o kipe od
oficidlneho autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.

[ Oswiadczam, ze urzadzenie odebratem w pefni sprawne i kompletne wraz z Instrukcja obstugi oraz dowodem
zakupu od oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej
gwaranciji.

[ Igazolom, hogy a gépet mikoddképes allapotban és hidnytalanul, a hasznélati Gtmutatoval egytt atvettem
a HECHT MOTORS cég hivatalos forgalmazéjatdl. A gép garancidlis feltételeit elfogadom

8™ Monbnea npogasava /@ * vypini prodejce /&3 * vypini predajca /@ * wypetia sprzedawca / [ * az értékesité
tolti ki
8 Mevar v nognuc™ / [@ Razitko a podpis prodejce * / B3 Peciatka
a podpis predajcu * /B Pieczatka i podpis sprzedawcy * /
Ertékesitd bélyegzoje és aldirésa *

86 Moanvc Ha kynysada / @ Podpis kupuijictho / B Podpis
kupujdceho / @ Podpis nabywcy / I Vevé alairasa

LIEHTPANHA CEPBW3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /
SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ
HECHT MOTORS s.r.0., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323 661 348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. s .0., Letiskova 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHT Polska sp. z 0.0., ul. Mickiewicza 54, 66-450 Bogdaniec, Tel: 48 957 117 140, Fax: 48 957 117 141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft., II. Rakoczi Ferenc Gt 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu, szerviz@hecht.hu
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[IEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE HA EK / ES PROHLASENI O SHODE /
ES VYHLASENIE O ZHODE / DEKLARACJA ZGODNOSCI WE /

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

BG Hute, POM3BOVITENST Ha M3ENMETO 1 IDUTEXATENAT Ha IOKyMEHTHTe 3a nanasaHe Ha "[eknapauus Ha EK aa cwotsercrave” / @ My,
vyrobce uvedeného zafizeni a dritel podkladd k vydani tohoto , ES prohlageni o shodé” /B3 My, vyrobca uvedeného
zariadenia a drzitel podkladov k vydaniu tohto "ES vyhlasenia o zhode" /@ My, producenci urzadzenia i posiadacze

dokumentéw wydanych na podstawie , Deklaracji Zgodnosci” /A gyértd, az alabb feltiintetett termékre, a jelen
EK megfelel6ségi nyilatkozatot adja ki.

| HECHT MOTORS s.r.0., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, 1CO 61461661 |

86 [leknapupaiite Ha Hawa cobcraena orosoproct / [ Vydavéme na vlastni zodpovédnost toto prohlaseni /Bl Vydévame na
vlastnt zodpovednost toto vyhlasenie / Bl Wydajemy na wiasng odpowiedzialnos¢ te deklaracje / { Felel6sségtink
tudataban kijelentjik, hogy az alabbi

86 Maumwa / @ Strojni zatizeni / Bl Strojné zariadenie / @ Maszyny /il Gépi berendezés
| 86 Komnpecop 8 Kompresor EI Kompresor @ Kompresor [l Kompresszor [

86 Toproseko uve u T / [ Obchodni nézev a typ /Bl Obchodny nézov a typ /@ Nazwa firmy i rodzaj / [l Kereskedelmi
megnevezés és tipus

[ HECHT 2353 [
86 Mogen / [@ Model / B3 Model / @ Model / @ Modell
| ZBV-50 |
86 Cepuen Homep / [8 Sériové ¢islo /Bl Sériové ¢islo / @ Numer seryjny /[ Gyari szam
[ 201800001 - 201899999 [

86 Mpoweypara, 13non3sara 3a oLiekka Ha cwoteetcravero / [8 Postup pouzity pfi posouzent shody / Bl Postup poufity
na postdenie zhody /[ Stosowana procedura oceny zgodnosci /[l Megfelel a termék megfeleléségének
a kiértékeléséhez felhasznalt

[ 2000/14/

86 CHIMACHO [ podle smérnice & podla smernice ﬁZ!ODOg;?E})\;\\IA{Eq EK iranyelv VI.
[npextvaa 2000/14 / 2000/14/EC, 2000/14/EC, i VI mellékletében,
EKpn e priloha VI. priloha VI. = c'gnie'sz mi és a 2005/88/

M3MéHeFl)-i 200588 /EK v Platném znéni v platnom zneni zmiapnami 503,5/88/ EK irdnyelvben
2005/88/ES 2005/88/ES WE meghatarozott
kovetelményeknek.

BG Taav gexnapauyis e U3aneHa Bb3 0CHOBA Ha poToKonK oT cepTidwkatu 1 usmepsanis Ha / [8 Toto prohlaseni o shodé bylo
vydéno na zakladé certifikétti a méficich protokold spolec¢nosti / Bl Toto vyhlasenie o zhode bolo vydané na zaklade
certifikatu a meracich protokolov spolo¢nosti / B} Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na podstawie
certyfikatu i protokotow pomiarowych /Il A megfeleléségi nyilatkozatot az alabbi vizsgald intézet altal elvégzett
tipusvizsgalati jegyz6konyv alapjan adtuk ki:

Intertek Testing Services Shanghai, PR.C.;

Intertek Testing & Certification Ltd., United Kingdom;

Intertek Testing Services Hangzhou Ltd., PR.C.;

APRAGAZ, Belgium

BG CrieHyTe XapMOHV3MPaHi HopMY Ce W3MON3BAT 38 rapaHTVpaHe Ha CLOTBETCTBHE, 3a6AHO C HALWIOHATHUTE Hopwu 1 pasopentv / &
Na zaruceni shody se pouzivaji nasledujici harmonizované normy, jako i ndrodni normy a ustanoveni /El Na zarucenie
zhody sa pouzivaju nasledujice harmonizované normy, ako aj narodne normy a ustanovenia /

(@ Zapewnienia zgodnosci, z nastepujacymi normami zharmonizowanymi, a takze krajowe normy i przepisy /

[ A megfeleléségi nyilatkozat kiadasahoz az alabbi harmonizalt szabvanyokat és rendelkezéseket vettiik figyelembe:

EN 60204-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN I1SO 3744; 1SO 11094; EN 60204-1; EN
1012-1; EN 286-1; EN 62321

86 [apaHTUpaHo HuBo Ha 3sykosa MolwrocT/ [8 Garantovana hladina akustického vykonu /Bl Garantovand hladina
akustického vykonu / B} Gwarantowany poziom mocy akustycznej /[l Garantalt akusztikus teljesitményszint

[ LWA = 97 dB (A)
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BG V1avepsaHo HuBo Ha 3sykosa MouHocT / [ Naméfena hladina akustického vykonu / Bl Namerana hladina akustického
vykonu /@ Zmierzony poziom mocy akustyczne] /I Mért zajszint

[ LwA = 94,83 dB (A) [

86 Homep Ha NpoTOKoNa 3a 3MepBaHe Ha LLyMa, KOMTO [10Kka3Ba CbOTBETCTBYE C UnckBaHuaTa Ha [upektusa 2000/14 / EK / [ Cislo
protokolu méfen( hluku dokladajici spinéni pozadavkd smérnice 2000/14/EC /B3 Cislo protokolu merania hluku
potvrdzujlice spinenie poziadaviek smernice 2000/14/EC / &} Protokét pomiardw hatasu potwierdzajacy zgodnos¢
z wymogami dyrektywy 2000/14/ES /I A 2000/14/EK irdnyelv szerint végrehajtott zajmérési jegyzékonyv széma

[ 151100183HZH-001 [

8G MoTBbpKaaBaMe Ye
- TOBA MaLLHHO YCTPOIACTBO, OMPEZENIEHO OT CTIOMEHATUTE JaHHW, & B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3NCKBAHWS, MOCOYEHH B
NPaBUTENCTBEHUTE HapeOU 1 TEXHUYECKU U3UCKBAHMS U € Ge30MacHo 3a 0BuyaiiHa eKCTNoaTaLVs, HerpeKbCHaTo 3a yroTpeba,
onpeqeneHa oT NPOU3BOAUTENS:; - NPEANPUETH Ca MEPKV 3a OCUTYPsBaHE Ha CbOTBETCTBIETO Ha BCUYKI MPOAYKTH, BbBEAEHN Ha nasapa,
C TEXHUYeCKaTa AOKyMEHTALWS 1 U3NCKBAHVSTA HA TEXHUYECKUTE pernaMeHT
Potvrzujeme, ze
- toto strojni zafizeni, definované uvedenymi udaji, je ve shodé se zakladnimi pozadavky uvedenymi v NV
a TP a je za podminek obvyklého, popfipadé vyrobcem urceného pouziti bezpecné; - jsou pfijata opatreni
k zabezpeceni shody viech vyrobkd uvadénych na trg s technickou dokumentaci a pozadavky technickych
predpist
8l Potvrdzujeme, ze
- toto strojné zariadenie, definované uvedenymi Gdajmi, je v zhode so zakladnymi poZiadavkami uvedenymi v NV
a TP a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom urceného pouzivania bezpecné; - st prijaté opatrenia
k zabezpeceniu zhody vsetkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentéciou a poziadavkami
technickych predpisov
@ Oswiadczamy, ze
- niniejsze urzadzenie mechaniczne, charakteryzujgce sie wymienionymi powyzej danymi jest zgodne
z podstawowymi wymaganiami wymienionymi w NV.i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub
uzytkowania okreslonego przez producenta, bezpieczne w uzytkowaniu; - podjeto kroki w celu zabezpieczenia
zgodnosci wszystkich produktéw wprowadzonych na rynek z techniczng dokumentacjg i wymaganiami technicznych
przepisow
[ 1gazoljuk, hogy:
- a jelen gépi berendezés megfelel a hasznalati Utmutatoban és a miszaki adatokndl feltintetett paramétereknek,
tovdbbé a gép a normal és a gyarto altal el6irt hasznalat esetén biztonsagos; - a gyartd minden terméket
a miszaki dokumentaciokban és az egyéb muszaki el6irdsokban meghatarozott paraméterekkel gyart le.

86 B Mpara va: /[ V Praze dne /B V Prahe diia /@ W Pradze w dniu /Il Praga, détum:
[ 22.9.2017 [

BG JIVLETO, yTLIHOMOLLIEHO A2 MaroTBM TexHuyecka aokymenTaums / [ Osoba povérena sestavenim technické dokumentace /Bl
Osoba poverena zostavenim technickej dokumentécie /& Osoba upowazniona do opracowywania dokumentaciji
technicznej /[ A muiszaki dokumentacio dsszeéllitasaért felelés személy

[ Rudolf Runstuk [

86 Tutna: Vambnrurenen avpextop /@ Funkce: jednatel spole¢nosti / Bl Funkcia: konatel spolo¢nosti / [ Stanowisko:
Prezes /[ Beosztas: (igyvezetd igazgatd

HECHT MOTORS
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www.hecht.cz
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[uctpubyums u cepeus / Distribuce a servis / Distribucia a servis /
Dystrybucja i serwis / Szerviz és forgalmazé

HECHT MOTORS s.r.0. * U Mototechny 131 ¢ 251 62 Tehovec ¢ www.hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o. ¢ Letiskova 20 ¢ 971 01 Prievidza ¢ www.hecht.sk
HECHT Polska Sp. z 0.0. ® Mickiewicza 54 ¢ 66-450 Bogdaniec ® www.hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft. ¢ Il. Rakoczi Ferenc ut 323 ¢ 1214 Budapest ¢ www.hecht.hu
HECHT EbITAPUSA Codusi 1712, x.k. MnagocT 3, CBA

www.onlinemashini.bg



